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-HP DeskJet 2600 series“ Zinynas

Suzinokite, kaip galima naudoti ,,HP DeskJet 2600 series”.

wPasirengimas darbui“ 3 puslapyje

LSpausdinti“ 25 puslapyje

LTinklo paslaugy naudojimas* 39 puslapyje

,Kopijavimas ir nuskaitymas* 45 puslapyje

LJTvarkyti kasetes” 57 puslapyje

LSpausdintuvo prijungimas“ 65 puslapyje

LJechniné informacija“ 113 puslapyje

LProblemos sprendimas* 81 puslapyje
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Pasirengimas darbui

e  Spausdintuvo dalys

e  Valdymo skydelio ypatybés

e Valdymo skydelio lemputés ir ekrano piktogramy baklé

e  Ataskaity spausdinimas naudojant valdymo skydelj

° Laikmeny jdéjimas

e  Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka spausdintuvas

° Padékite originalg ant skaitytuvo stiklo

° Pagrindiné informacija apie popieriy

e  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows*)

° Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima
naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android“ ar ,Windows 10“ operacine sistema

° Miego rezimas

e ,Quiet Mode” (tylusis rezimas)

e  Automatinis iSjungimas




Spausdintuvo dalys
(1) (203 O 6

O 006 P @

1 Popieriaus plocio slankiklis
2 |vesties déklas

3 |vesties déklo atrama

q Skaitytuvo dangtis

5 Nuskaitymo stiklas

6 Valdymo skydelis

7 Kaseciy prieigos dangtis

8 Kasetés

9 1Svesties déklas

10 I15vesties déklo ilgintuvas (taip pat vadinamas déklo ilgintuvu)
11 Maitinimo jungtis

12 USB prievadas
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Valdymo skydelio ypatybés

Mygtuky ir lempuciy apzvalga
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Savybé Apibudinimas

1 »Power* (maitinimas) Mygtukas: jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas.

2 Valdymo skydo ekranas : nurodo kopijy skaiciy, belaidzio rysio bikle ir signalo stipruma, ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) bukle, jspéjimus arba klaidas ir rasalo lygj.

3 |spéjimas dél rasalo lemputé: Rodo, kad baigiasi rasalas arba yra kasetés problemy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Valdymo skydelio klaidy kodai ir blisenos 106 puslapyje.

q Mygtukas ,,Cancel“ (at$aukti) : Sustabdo vykdoma operacija.

5 Testi Mygtukas: tesia spausdinima po pertraukimo (pvz., po popieriaus jdéjimo ar pasalinus uzstrigusj

popieriy).

Testi lemputé: nurodo, kad spausdintuvas yra jspéjimo arba klaidos bukléje. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Valdymo skydelio klaidy kodai ir bisenos 106 puslapyje.

Valdymo skydelio ypatybés



Savybé Apibudinimas

6 Belaidis Mygtukas: jjungia arba iSjungia spausdintuvo belaidZio rysio funkcijas.

Belaidis lemputé: nurodo, kad spausdintuvas yra prijungtas prie belaidzio tinklo.

7 Informacija mygtukas: iSspausdinamas esamos spausdintuvo bisenos informacijos lapas.

Informacija lemputé: jeigu lemputé mirksi baltai ir tuo pat metu ekrane greitai mirksi ,,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) piktograma, paspauskite Informacija mygtuka, kad patvirtintumete rys;.

8 Pradéti kopijuoti spalvotai mygtukas: pradeda kopijuoti spalvotai. Norédami padidinti spalvoty kopijy
skaiciy, greitai nuspauskite mygtuka keleta karty.

9 Pradéti kopijuoti nespalvotai mygtukas: pradeda kopijuoti nespalvotai. Norédami padidinti nespalvoty
kopijy skaiciy, mygtuka greitai nuspauskite keletg karty.

Valdymo skydelio ekrano piktogramos
0

E]ﬂillll
D-

Piktograma Apibuadinimas

Piktograma Kopijy skaicius : 1 skaiciaus skaitiklis rodo kopijy skaiciy jums kopijuojant dokumentus.
Didziausias skaicius yra devyni.

Kai skaitiklio kairéje yra rodoma raidé E, tai nurodo, kad spausdintuvas yra klaidos basenoje. Daugiau
informacijos rasite Valdymo skydelio klaidy kodai ir bisenos 106 puslapyje.

Piktograma Klaida : nurodo jspéjima arba klaida.

D Piktograma ,,Paper Error“ (popieriaus klaida) : nurodo su popieriumi susijusig klaida.

6 2 skyrius Pasirengimas darbui LTww
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Piktograma

Apibudinimas

pLatll

Belaidis biisenos piktogramos: rodo belaidzio rysio bisena.
BelaidZio rySio biklés piktogramas apima trys piktogramos — Belaidis piktograma ({[13) Belaidzio

rysio jspéjimas piktograma (I) ir Signalo juostos piktograma (lllll).
]

05

Piktograma ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry8ys) : nurodo esama ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rysys) basena.

. Jeigu ekrane yra piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) , ,,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) yra jjungtas ir paruostas naudojimui.

e  Jeigu nerodoma piktograma ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi* ry$ys) , ,Wi-Fi Direct (tiesioginis
.Wi-Fi“ rySys) yra iSjungtas. Norédami jjungti, spustelékite ir tris sekundes laikykite nuspaude

mygtukus Belaidis (({'3) ir Testi ( E ).

e Jeigu piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) mirksi kartu su balta Informacija
lempute, veikia ,,Wi-Fi“ apsaugotos sgrankos (WPS) mygtuko rezimas. Norédami prijungti, per dvi

minutes paspauskite Informacija mygtuka (@).

e  Jeigu piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) tris sekundes sinchroniskai greitai
mirksi kartu su piktograma Klaida ir paskui jos lieka ekrane, ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“
rysys) pasiektas didziausias leistinas penkiy prisijungimy skaitius.

e  Jeigu piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) tris sekundes sinchroniskai greitai
mirksi kartu su piktograma Klaida ir paskui jos uzgesta, ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
yra isjungtas jisy tinklo administratoriaus.

Likusio rasalo kiekis piktogramos: kairéje puséje esanti rasalo piktograma rodo numatoma trijy
spalvy kasetés rasalo kiekj, o deSinéje puséje esanti piktograma rodo numatoma juodo rasalo kasetés
rasalo kiekj.

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimaiir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai
pasirodo pranesimas apie zema rasalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti
galimy spausdinimo darby. Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybé.

Valdymo skydelio ypatybés
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Valdymo skydelio lemputés ir ekrano piktogramy biiklé

»Power (maitinimas) mygtuko lemputé

)

Buklé

Apibuadinimas

Svietiantis

Spausdintuvas jjungtas.

ISjungtas

Spausdintuvas iSjungtas.

Pritemdytas

Spausdintuvas veikia miego rezimu. Spausdintuvo miego rezimas automatiskai jsijungia po
penkiy minuciy neveikos.

Mirksintis

Spausdintuvas apdoroja informacijg. Norédami ataukti uzduotj, spauskite ,,Cancel* (atSaukti)

mygtuka (X).

Greitai mirksi

Jei atidarytas kaseciy prieigos dangtis, uzdarykite jj. Jei kasetés prieigos dangtelis uzdarytas ir
lemputé greitai mirksi, spausdintuvas yra klaidos basenoje, kurig galite iSspresti
vadovaudamiesi kompiuterio ekrane pateiktais nurodymais. Jei ekrano pranesimai nepasirodo,
bandykite sugeneruoti ekrano pranesima spausdindami dokumenta.

Belaidis lemputé ir piktogramos

Belaidis lemputé, esanti prie Belaidis mygtuko ({[1])), ir valdymo skydelio ekrane esancios belaidzio

rySio bisenos piktogramos kartu nurodo belaidzio rySio bisena.

Biiklé Apibudinimas

Svietia Belaidis lemputé, Belaidis piktograma ir Signalo Spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo.

juostos piktograma.

)+l

Nesviecia Belaidis lemputé ir basenos piktograma Belaidis . Spausdintuvo belaidZio rysio funkcija iSjungta. Norédami

()

jjungti belaidzio rysio funkcija, paspauskite Belaidis mygtuka

().

Belaidis lemputé mirksi, Svie¢ia piktograma Belaidis ir Spausdintuvas per HP spausdintuvo programine jrangg yra
cikliSkai rodomi signalo briksneliai. automatiniame belaidZio rySio sujungimo sgrankos rezime.

—_
e @'@f + Eﬁ.nl]ﬂﬂ—fﬁ.llll
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Buklé

Apibuadinimas

Belaidis lemputé mirksi, rodoma piktograma Belaidis , o
signalo briksneliai mirksi kartu sinchroniskai su Belaidis
lempute.

= 7
3 I\ET@I + _’.Il|||“_

Spausdintuvas yra apsaugotame belaidZio rySio sgrankos
(WPS) rezime.

Belaidis lemputé mirksi tris sekundes, paskui uZzgesta. Tuo pat
metu piktogramos Belaidis ir BelaidZio rySio jspéjimas
ekrane mirksi tris sekundes, paskui uzgesta.

Spausdintuvo belaidZio rySio funkcija iSjungta.

Keiskite belaidzio rysio parametrus. ISsamesne informacija zr.
Belaidzio rysio nuostatos 74 puslapyje.

BelaidZio rySio sgrankos metu Belaidis lemputé mirksi,
rodomos piktogramos Belaidis ir Belaidzio rysio jspéjimas , o
signalo braksneliai rodomi cikliskai.

S
" {@ + Eﬂin[]ﬂgjﬂhl“

Néra belaidZio signalo.

—  Patikrinkite, ar belaidis kelvedis arba prieigos taskas yra
jiungti.

—  Pastatykite spausdintuva ar¢iau belaidzio rysio
kelvedzio.

Belaidis lemputé mirksi, Sviecia piktograma Belaidis , o
piktograma Belaidzio rysio jspéjimas mirksi kartu
sinchroniskai su Belaidis lempute.

Y }
& @i} + i

Galéjo nutikti vienas i$ Siy dalyky.

—  Spausdintuvui nepavyksta prisijungti prie belaidzio rySio
tinklo.

—  Naudojant WPS jvyksta klaida arba aptinkamas
persidengiantis seansas.

Kartu paspauskite mygtukus Belaidis (([' :l)) ir Informacija

(®), kad paleistuméte belaidzio rysio bandyma, tada

perzidrékite bandymo ataskaitg ir suzinokite informacija apie
problemos sprendima.

Valdymo skydelio lemputés ir ekrano piktogramy baklé
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Ataskaity spausdinimas naudojant valdymo skydelj

Spausdintuvo
ataskaita

Kaip spausdinti

Apibidinimas

Spausdintuvo
informacijos
lapas

Spustelékite Informacija mygtuka (®).

Spausdintuvo informaciniame puslapyje pateikiama
spausdintuvo informacijos suvestiné ir jo esama bisena.

Spausdintuvo
bisenos
ataskaita

Palaikykite tris sekundes nuspaude ,,Cancel“ (atSaukti)
mygtuka (X ).

Spausdintuvo blisenos ataskaitoje pateikiama esama
spausdintuvo informacija, kasetés blsena arba
paskutiniai jvykiai. Tai taip pat gali padéti atliekant
trik¢iy diagnostika ir jas Salinant.

BelaidZio rysio
tinklo bandymo
ataskaita ir
tinklo
konfigtracijos
puslapis

Vienu metu paspauskite mygtukus Belaidis ((f‘ﬂ) ir

Informacija (®).

Belaidzio rysio tinklo bandymo ataskaitoje rodomi
belaidZio rysio tinklo blisenos, signalo, aptikty tinkly ir
kt. diagnostikos rezultatai.

Tinklo konfiglracijos puslapyje rodoma tinklo bisena,
pagrindinio kompiuterio pavadinimas, tinklo
pavadinimas ir kt.

BelaidZio tinklo
greito
pasirengimo
darbui vadovas

Palaikykite tris sekundes nuspaude Informacija

mygtuka (®).

BelaidZio rySio greito pasirengimo darbo vadovas
pateikia nuoseklias instrukcijas, kurios padés jums atlikti
belaidZio rysio sgranka.

»Wi-Fi Direct” . - . . ,Wi-FiDirect” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) vadove pateiktos
(tiesioginis ,,Wi- Kartu paspauskite mygtukus Informacija (®) ir Testi instrukcijos, padésiancios jums atlikti saranka ir naudoti
Fi“ rysys) (Ia) »Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys).

vadovas ’

Ziniatinklio Kartu paspauskite mygtukus Informacija (®) ir Atsizvelgiant Zirjiatinklio Pa.slaugu b.L'ls.ena, ziniatinklio
paslaugy paslaugy ataskaitose pateikiamos skirtingos

ataskaitos instrukcijos, padésiancios jums jjungti Ziniatinklio

»Cancel” (at$aukti) ( X ).

paslaugas, atlikti jy saranka arba iSspresti sujungimo
problemas ir kt.

2 skyrius Pasirengimas darbui
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Laikmeny jdéjimas
Norédami testi, pasirinkite popieriaus dyd,i.

Kaip jdéti viso dydzio popieriy
1.  Pakelkite jvesties dékla.

3. ]dékite popieriaus pluosty j jvesties dékla trumpuoju krastu j apacia ir spausdinamaja puse j virsy, tada
stumtelkite visg pluostg Zzemyn, kol jis sustos.
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4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvg j deSine, kol jis priglus prie popieriaus krasto.

5. Nuleiskite iSvesties déklg ir iStraukite déklo ilgintuva.

Kaip jdéti mazo dydzio popieriy

1.  Pakelkite jvesties dékla.

2.
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3. ]deékite fotopopieriy j jvesties déklo deSine puse trumpuoju krastu j apacia, puse su spaudiniu Zemyn.
Stumkite popieriy Zemyn, kol sustos.

4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j deSine, kol jis priglus prie popieriaus krasto.

5.

Kaip jdéti vokus

1.  Pakelkite jvesties dékla.
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2. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuvus kairén.

3. Viena arba daugiau voky jdékite j tolimajj deSinjjj jvesties déklo krasta ir stumtelékite voky pluosta
zemyn, kol jis sustos. Spausdinamoji pusé turi bati nukreipta j virsuy.

4. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j deSine link voky pluosto, kol jis sustos.

5. Nuleiskite iSvesties dékla ir iStraukite déklo ilgintuva.
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Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka
spausdintuvas

Spausdintuvas gali automatiskai aptikti, ar jvesties dékle jdétas popierius yra didelio, mazo ar vidutinio
plocio. Galite keisti numatytajj didelj, vidutinj arba maz3a dydj, kuri aptinka spausdintuvas.

Kaip keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka spausdintuvas

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesne informacijg zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

2. Spustelékite skirtuka ,Settings“ (Nustatymai).

3.  Skyriuje ,Preferences” (nuostatos) spustelékite ,Tray and Paper Management" (déklo ir popieriaus
valdymas), tada pasirinkite norima parinkt;.

4. Spustelékite ,Apply“ (Taikyti).

LTWW Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka spausdintuvas 15



Padékite originalg ant skaitytuvo stiklo

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;j.

=7
EX

2. Originala padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

3. Uzdarykite skaitytuvo dangt;.
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Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus risiy. Prie$ perkant didelj
popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos apie HP popieriy rasite
apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprastq popieriy su ,,ColorLok*
logotipu. Visas popierius su ,,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty
patikimumo ir spausdinimo kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aisks, ryskiy spalvy,
rySkesnio juodumo dokumentai, iSdziGinantys greiciau nei naudojant paprasta popieriy.
leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,,ColorLok” logotipu.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

° UZsisakyti ,,HP* popieriaus papildyma

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai uzduociai specialiai
pritaikytas HP popieriaus risis.

Priklausomai nuo $alies/regiono, kai kurios popieriaus risys gali bti nepasiekiamos.

Nuotrauky spausdinimas
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e  ,,HP Premium Plus Photo Paper*

»HP Premium Plus Photo Paper” yra ,,HP* aukstiausios kokybés fotografinis popierius jlsy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper” galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4,
8,5x 11 coliy 216 x 279 mm, 4 x 6 coliy 10 x 15 cmir 5 x 7 coliy 13 x 18 cm bei dviejy pavirsiy — blizgus
arba Svelniai blizgus (pusiau blizgus). Jisy geriausios nuotraukos ir specialls nuotrauky projektai
idealiai tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,HP Premium Plus Photo Paper* uztikrina
iSskirtinius rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziSkuma.

e  Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dziGstanciu pavir$iumi, kad baty lengva naudotis neissitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasus j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy 216 x
279 mm, (4 x 6 coliy) 10 x 15 cm ir 5 x 7 coliy 13 x 18 cm. Jo sudétyje néra rigsciy, skirty ilgiau
iSliekan¢ioms nuotraukoms.

e  Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper“
Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty nuotrauky

spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i§dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite ryskius,
aiskius vaizdus naudodami $j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Galimi keli popieriaus
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dydziai, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy 216 x 279 mm, 5x 7 coliy 13 x 18 cmir 4 x 6 coliy 10 x 15 cm. Jo
sudétyje néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

° Paketai,,HP Photo Value Packs*

»HP Photo Value Packs* — tai patogus originaliy HP ra3alo kaseciy ir ,,HP Advanced Photo“ popieriaus
paketas, leidZiantis jums sutaupyti laiko ir pasalinantis visas spéliones, kylancias dél HP spausdintuvu
spausdinamy laboratorijos kokybés nuotrauky prieinamumao. Originalus HP rasalas ir HP ,,Advanced
Photo“ popierius sukurti dirbti kartu taip, kad jusy nuotraukos po kiekvieno spausdinimo baty ilgiau
iSliekancios ir ryskios. Puikiai tiks spausdinti visas atostogy nuotraukas ar keletg spaudiniy, kuriais
norite pasidalyti.

Verslo dokumentai

e  Popierius ,,HP Presentation Paper 120g Matte* arba popierius ,,HP Professional Paper 120 Matte“

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasitlymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad bity jspudingesnis.

e  Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Glossy“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Glossy*

Sis popierius yra blizgiu paviréiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

e  Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Matte“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Matte*

Sis popierius yra matiniu pavir$iumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui
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Visi sgrasSe pateikti kasdien spausdinti skirti popieriaus tipai pasizymi ,ColorLok“ technologija, dél kurios
maziau trinasi dazai, juodi atspalviai yra raiSkds, o spalvos —ryskios.

e  ,,HP Bright White Inkjet” popierius arba ,,Color Inkjet“ popierius

»HP Bright White Inkjet“ ir ,,Color Inkjet“ popierius uztikrina kontrastingas spalvas ir rysky teksta.
Tinkamas naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka
informaciniams biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms.

e  ,HP Multipurpose“ ir ,,All-in-One*“ spausdinimo popierius

»HP Multipurpose* ir ,,All-in-One* yra aukstos kokybés daugiafunkcis spausdinimo popierius. Ant jo
iSspausdinti dokumentai atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo
popieriaus. Jo sudétyje néra rigsciy, skirty ilgiau isSliekan¢ioms nuotraukoms.

e ,HP Office“ kopijavimo popierius ir kopijavimo bei spausdinimo popierius

Sios aukstos kokybés daugiafunkcio popieriaus ,,HP" riidys tinka kopijoms, bréziniams, uzrasams ir
kietiems kasdieniams dokumentams. Jo sudétyje néra riigsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

e  Popierius ,,HP Office Recycled Paper*

Popierius ,HP Office Recycled Paper” yra aukstos kokybés daugiafunkcis popierius, kurio 30 proc. sudaro
perdirbtas pluostas.
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Uzsisakyti ,,HP“ popieriaus papildyma

LTww

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity priemoniy, apsilankykite www.hp.com . Siuo metu dalis informacijos
HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir kopijuoti.

Visas popierius su ,,ColorLok* logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty patikimumo ir spausdinimo
kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aiskis, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo dokumentai, dzitvantys
trumpiau nei naudojant paprastg popieriy. leSkokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus risiy su ,,ColorLok”
logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.

Pagrindiné informacija apie popieriy
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Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

|diekite HP spausdintuvo programine jranga, du kartus spustelékite ant darbastalio esantig spausdintuvo
piktograma ir atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e ,Windows 10“ kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase pasirinkite HP,
tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,Windows Vista“ ir ,,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.
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Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei
atlikti trikciy diagnostikg ir Salinima naudodami jrenginj su
»108%, ,,Android“ ar ,,Windows 10“ operacine sistema

HP Smart (anks¢iau vadintas ,,HP All-in-One Printer Remote*) padeda jdiegti ir valdyti jasy HP spausdintuva,
nuskaityti, spausdinti ir bendrinti. Galite bendrinti dokumentus ir nuotraukas el. pastu, tekstiniais
pranesimais ir naudodami populiarias debesijos paslaugas bei socialines svetaines (pavyzdziui, ,,iCloud*,
»Google Drive“, ,Dropbox“ ir ,Facebook”). Taip pat galite jdiegti naujus HP spausdintuvus, stebéti ir uzsakyti
reikmenis.

[% PASTABA: Programélé HP Smart gali biiti ne visomis kalbomis. Kai kurie spausdintuvy modeliai gali neturéti
tam tikry ypatybiy.

Programélés HP Smart diegimas

A Programéle HP Smart palaiko ,,i0S*, ,,Android” ir ,Windows 10“ jrenginiai. Norédami jdiegti programéle
savo jrenginyje, apsilankykite adresu 123.hp.com ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad
gautumeéte prieigg prie savo jrenginio programéliy parduotuvés.

Norédami atverti programéle HP Smart kompiuteryje su ,,Windows 10“

A |diege programéle HP Smart, jrenginio darbalaukyje spauskite ,,Start* (pradzia) ir programy sgrase
pasirinkite HP Smart.

Prijunkite savo spausdintuva
A |sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas ir prijungtas prie to paties tinklo, kaip ir jasy jrenginys.
Tuomet HP Smart automatiskai aptiks spausdintuva.
Suzinokite daugiau informacijos apie programéle HP Smart

Pagrindinés informacijos apie spausdinima, nuskaityma bei trik¢iy diagnostika ir Salinima naudojant HP
Smart ieskokite Spausdinkite naudodami programéle HP Smart 30 puslapyje, Nuskaityti naudojant HP
Smart 51 puslapyije ir Gaukite pagalbos naudodami programéle HP Smart 104 puslapyje.

Daugiau informacijos apie ,,HP Smart“ naudojima spausdinti, nuskaityti, gauti prieiga prie spausdintuvo
funkcijy bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima ieSkokite adresu:

e ,i0S*/,Android“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows*: www.hp.com/go/hpsmartwin-help
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Miego rezimas

Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos.

Po pradinés sarankos spausdintuvo miego rezimas jjungiamas po 5 minuciy neveiklos.

Norédami keisti trukme iki miego rezimo jjungimo, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1.

Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesne informacijg zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

Spustelékite skirtuka ,Settings“ (Nustatymai).

skyriuje ,Power Management“ (Energijos taupymas), spustelékite ,,Energy Save Mode" (Energijos
taupymo rezimas) ir pasirinkite norima parinkt;j.

Spustelékite ,,Apply“ (Taikyti).

2 skyrius Pasirengimas darbui
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,»Quiet Mode* (tylusis rezimas)

»Quiet Mode* (tylusis rezimas) sulétina spausdinimg, kad nebiity pakenkta spausdinimo kokybei ir
sumazintuméte bendrg triukdma. ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) veikia tik spausdinant Normal (jprasta)
spausdinimo kokybe ant paprasto popieriaus. Jjunkite ,Quiet Mode* (tylusis reZzimas), kad sumazintuméte
spausdinimo triuksma. ISjunkite ,,Quiet Mode*“ (tylusis reZzimas), jei norite spausdinti jprasta sparta. ,,Quiet
Mode* (tylusis rezimas) isjungtas pagal numatytuosius parametrus.

[% PASTABA: Jei tyliuoju rezimu (,Quiet Mode*) spausdinate ant paprasto popieriaus naudodami ,,Draft*
(juodrastis) arba ,,Best* (geriausia) spausdinimo kokybe arba jei spausdinate nuotraukas arba vokus,
spausdintuvas veikia tokiu paciu badu, kaip ir iSjungus tylyjj rezima.

Kaip jjungti arba iSjungti,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) i$ spausdintuvo programinés jrangos (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows*) 20 puslapyije.

2.  Spustelékite skirtuka ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas).
3. Pasirinkite ,,0n“ (jjungti) arba ,,0ff* (iSjungti).

4. Spustelékite ,,Save Setting*“ (jradyti nuostata).

»Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo) jjungimas ar iSjungimas naudojant spausdintuvo programine jrangq (,,0S X“ ir
,»mac0S*)

1.  Atidarykite ,HP paslaugy programa®.

[’_ﬁ”r PASTABA: ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esanciame aplanke ,,Applications*
(programos).

2. Pasirinkite spausdintuva.
3. Spustelékite ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) .
4. Pasirinkite ,,0n“ (jjungti) arba ,,0ff* (iSjungti).

5. Spustelékite ,Apply Now* (taikyti dabar).

Tyliojo rezimo jjungimas arba iSjungimas integruotame Ziniatinklio serveryje (EWS)

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj
78 puslapyje.

2. Spustelékite skirtuka ,Settings” (nustatymai).

3. ,Preferences” (nuostaty) dalyje pasirinkite ,,Quiet Mode“ (tylyjj rezima), tada pasirinkite ,,0n“ (jjungti)
arba ,,0ff* (isjungti).

4. Spustelékite ,,Apply* (taikyti).
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Automatinis iSjungimas

Si funkcija po 2 valandy neveiklos i$jungia spausdintuva ir padeda taupyti elektros energija. Automatinis
iSjungimas visiskai iSjungia spausdintuva, todél norédami vél jj jjungti turite paspausti ,,Power*
(maitinimo) mygtuka. Jeigu jisy spausdintuvas palaiko $j energijos taupymo rezima, Automatinis isjungimas
yra automatiskai jjungiamas arba iSjungiamas priklausomai nuo spausdintuvo galimybiy ir prijungimo
parink¢iy. Net jei Automatinis iSjungimas funkcija yra iSjungta, siekiant taupyti elektros energija, po 5 minuciy
neveiklos jjungiamas spausdintuvo miego rezimas.

e  Jeigu spausdintuvas neturi prijungimo prie tinklo arba faksogramos siuntimo funkcijy, arba Sios
galimybés néra naudojamos, Automatinis iSjungimas jjungiama jjungus spausdintuva.

e  Automatinis iSjungimas iSjungiamas, kai jjungiamas spausdintuvo belaidis rysys arba ,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) funkcija, arba kai spausdintuvas, turintis fakso, USB arba eterneto tinklo
funkcijas uzmezga fakso, USB arba eterneto tinklo rysj.
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Spausdinti

° Dokumenty spausdinimas

° Spausdinti nuotraukas

e  Spausdinkite naudodami programéle HP Smart

e  Voky spausdinimas

e  Spausdinimas naudojant didZiausig tc geba

e  Spausdinkite i mobiliojo jrenginio

° Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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Dokumenty spausdinimas

Prie$ spausdindami dokumentus pasirtpinkite, kad j jvesties déklg biity jdéta popieriaus ir atidarytas
iSvesties déklas. ISsamiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyje.

Kaip spausdinti dokumentg (,,Windows*)
1.  Savo programingéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences* (Pagrindinés parinktys).

4. Korteléje,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo $aukiniai) arba ,,Printing Shortcut“ (spausdinimo
$aukinys) pasirinkite atitinkamas parinktis.

Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva 36 puslapyje.

[%”f PASTABA: Jeigu keiCiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad j jvesties dékla jdéjote tinkama popieriy.

5. Spustelédami, 0K (Gerai), uzdarykite ,Properties” (Ypatybés) dialogo langa.

6. Spustelékite ,,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K“ (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

(,0S X“ ir ,,mac0S*) dokumenty spausdinimas
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details“ (rodyti iSsamia
informacija).

e  [SskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu keiciate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkamag popieriy.

o  Pasirinkite padétj.
e  Procentais nurodykite mastel;.
4. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).
Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)
1.  Savo programingéje jrangoje pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).

2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
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3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos, sis mygtukas gali vadintis ,,Properties (Ypatybés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) ar ,Preferences” (Nuostatos).

4. Korteléje,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo $aukiniai) arba ,,Printing Shortcut“ (spausdinimo
§aukinys) pasirinkite saukinj ,,Two-sided (Duplex) Printing“ (dvipusis spausdinimas).

Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva 36 puslapyje.

E/f PASTABA: Jeigu keitiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad  jvesties dékla jdéjote tinkama popieriy.

5. ISspausdine pirmajg puse, vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais ir iS naujo jdékite popieriy,
tada spustelékite ,,Continue“ (testi).

6. Jeinorite pradéti spausdinti, paspauskite ,,0K*“ (gerai).

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,0S X* ir ,,mac05“)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

2. Spausdintuvo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,Paper Handling“ (Popieriaus tvarkymas)
skyriy ir nustatykite ,,Page Order (Puslapiy tvarka) j ,Normal“ (Jprasta).

3. Nustatykite ,Pages to Print“ (puslapiai spausdinimui) nustatyma j ,,0dd Only* (tik nelyginiai).
4. Spustelékite ,Print* (Spausdinti).
5. I8spausdine nelyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumentg iS iSvesties déklo.

6. ]dékite dokumentus taip, kad iS spausdintuvo iSéjes galas eity j spausdintuva, o tus¢ia dokumento pusé
buty nukreipta j spausdintuvo priekj.

7.  Spausdinimo dialogo lango iSkylan¢iame meniu grjzkite j ,,Paper Handling” (Popieriaus tvarkymas) ir
puslapiy tvarka j ,Normal“ (Jprasta), tada spausdintinus puslapius j ,Even Only“ (Tik lyginius).

8. Spustelékite ,Print* (Spausdinti).
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Spausdinti nuotraukas

Pries spausdindami nuotraukas pasirtpinkite, kad j jvesties dékla bity jdéta popieriaus ir atidarytas iSvesties
déklas. ISsamiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyje.

Kaip spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus (,,Windows*)
1.  Savo programingje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos $is mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences* (Pagrindinés parinktys).

4. Korteléje,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo $aukiniai) arba ,,Printing Shortcut“ (spausdinimo
$aukinys) pasirinkite atitinkamas parinktis.

Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva 36 puslapyje.

[%”f PASTABA: Jeigu keiCiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad j jvesties dékla jdéjote tinkama popieriy.

5. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), kad grjztuméte j dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

6. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,,Print” (Spausdinti) arba ,,0K* (Gerai) dialogo lange ,,Print*
(Spausdinti).

[%’/]’9 PASTABA: Baigus spausdinima iSimkite nepanaudotq fotopopieriy i$ jvesties déklo. Fotopopieriy laikykite
taip, kad jois nepradéty raitytis, nes dél to gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,05 X“ ir ,,mac0S*)
1. Taikomosios programos ,File* (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

e  ISskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

[%f PASTABA: Jeigu keiCiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkama popieriy.

e  Pasirinkite padét;.

4. Isskleidziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus rasis/kokybé), tada pasirinkite
toliau pateiktas nuostatas:
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e Paper Type“ (Popieriaus rasis): Tinkama fotopopieriaus risis

e _Quality“ (Kokybé): Pasirinkite parinktj, pasizyminciag geriausia kokybe arba maksimaliu tasky
colyje skaiciumi.

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas iSskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkama ,,Photo Fix“
(Nuotraukos taisymas) parinkt;j.

,»Off“ (iSjungta): vaizdui netaiko pakeitimy.
,»0N* (jjungta): automatiskai fokusuoja vaizda; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo ryskumas.

5. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).
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Spausdinkite naudodami programéle HP Smart

Siame skyriuje rasite pagrindines instrukcijas, kaip naudoti programéle HP Smart spausdinti i$ jrenginio su
»Android“, ,i0S* arba ,,Windows 10“. Daugiau informacijos apie programélés ,HP Smart"“ naudojima ieskokite:

»108* [ ,,Android*: www.hp.com/go/hpsmart-help

»Windows*: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Norédami spausdinti i$ jrenginio su ,,Windows 10“ 0S

1.

2.

] jvesties dékla jdékite popieriaus. Daugiau informacijos rasite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyie.

Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik€iy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0OS*, ,Android” ar ,,Windows 10*
operacine sistema 21 puslapyje.

HP SmartEkrane ,,Home* (pradzia) jsitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.

% PATARIMAS: Jei norite pasirinkti kita spausdintuva, spauskite ar bakstelékite piktograma ,,Printer®

(spausdintuvas), esancig priemoniy juostoje, kairéje ekrano puséje, ir pasirinkite ,,Select a Different
Printer” (rinktis kita spausdintuva), kad pamatytumeéte visus prieinamus spausdintuvus.

Ekrano ,Home* (pradzia) apatioje spauskite arba bakstelékite ,,Print“ (spausdinti).

Pasirinkite ,,Print Photo* (spausdinti nuotrauka), raskite nuotrauka, kurig norite iSspausdinti, ir
spauskite arba bakstelékite ,,Select Photos to Print“ (rinktis nuotraukas spausdinti).

Pasirinkite ,,Print Document* (spausdinti dokumentg), raskite PDF dokumenta, kurj norite iSspausdinti,
ir spauskite arba bakstelékite ,,Print“ (spausdinti).

Pasirinkite norimas parinktis. Norédami pamatyti daugiau nuostaty, spauskite arba bakstelékite ,,More
settings“ (daugiau nuostaty). Daugiau informacijos apie spausdinimo nuostatas ieskokite Patarimai
kaip nustatyti spausdintuva 36 puslapyje.

Spauskite arba bakstelékite ,,Print* (spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Norédami spausdinti i$ jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S

1.

2.

Atverkite programéle HP Smart.
Bakstelékite piktograma ,,Plus” (pridéti), jei norite naudoti kitg spausdintuvg ar pridéti nauja.

Bakstelékite spausdinimo parinktj (pavyzdziui, nuotrauky spausdinimo ,,Print Photos“ ar ,,Facebook*
nuotrauky spausdinimo ,,Print Facebook Photos* ir t. t.). Galite spausdinti nuotraukas ir dokumentus,
esancius jusy jrenginyje, debesijos saugykloje ar socialinése svetainése.

Pasirinkite nuotrauka ar dokumentg, kurj norite iSspausdinti.

Bakstelékite ,,Print* (spausdinti).
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Voky spausdinimas

Prie$ spausdindami vokus pasirtpinkite, kad j jvesties déklg biity jdéta popieriaus ir atidarytas iSvesties
déklas. ] jvesties déklg galima jdéti vieng ar daugiau voky. Nenaudokite voky, pagaminty is blizgaus
popieriaus ar puosty reljefiniais ornamentais, taip pat voky su sgsagélémis ar langeliais. ISsamiau apie voky
jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyje.

[%f PASTABA: |Ssamesnés informacijos, kaip sutvarkyti ant voky spausdinama tekstg, ieSkokite savo teksty
redagavimo programinés jrangos zinynuose.

Kaip spausdinti vok3 (,,Windows*)
1.  Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,,Options*“
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences* (Pagrindinés parinktys).

4. Pasirinkite atitinkamas korteliy ,,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) ir ,,Layout* (iSdéstymas), taip
pat dialogo lango ,,Advanced Options“ (papildomos parinktys) parinktis.

e  Isskleidziamajame sarase ,,Paper type“ (popieriaus riiis) arba ,,Media* (popierius) pasirinkite
atitinkama popieriaus ras;j.

e  [3skleidziamajame sarase ,,Paper sizes* (popieriaus dydziai) arba ,,Paper Size* (popieriaus
dydis) pasirinkite atitinkama voko dydi.

e  Pasirinkite ,,Portrait“ (portretas) arba ,,Landscape* (peizazas).

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva 36 puslapyje.

5. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K“ (Gerai) dialogo lange , Print*
(Spausdinti).

Voky spausdinimas (,,0S X“ ir ,,mac0S*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3.  IsskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

r_ﬁf PASTABA: Jeigu keiciate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkamg popieriy.

4. Iskylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite, kad
popieriaus tipo parametras nustatytas j ,,Plain Paper“ (Paprastas popierius).

5. Spustelékite ,Print” (Spausdinti).
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Spausdinimas naudojant didziausia tc gebg

Jei norite spausdinti aukstos kokybés, rySkius vaizdus ant fotopopieriaus, pasirinkite didZiausig spausdinimo
raiska.

Didziausio dpi rezimu spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas, be to, tam reikia daugiau vietos
diske.

Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo skyry sarasa, apsilankykite gaminio palaikymo svetainéje
adresu www.support.hp.com.

Spausdinimas didZiausio dpi rodiklio rezimu (,,Windows*)
1.  Savo programingje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences* (Pagrindinés parinktys).

4. Pasirinkite norimas parinktis.

»Windows 10%, ,,Windows 8.1 ir ,,Windows 8

e  Spustelékite kortele ,,Paper/Quality* (popierius / kokybé). I5skleidziamajame sarase ,,Paper
Sizes“ (popieriaus dydziai) pasirinkite reikiama popieriaus dydj. I5skleidZziamajame sarase ,,Paper
Type* (popieriaus riisis) pasirinkite tinkama popieriaus risj.

e  Spustelékite skirtukg Advanced (papildoma). Pasirinkite ,,Print in Max DPI“ (spausdinti naudojant
didZiausig TC skaiciy).

»~Windows 7%, ,,Windows Vista“ ir ,,Windows XP*

e  Spustelékite kortele ,,Paper/Quality* (popierius / kokybé). I5skleidziamajame s3rase ,,Media“
(popierius) pasirinkite tinkama popieriaus risj.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (Papildomai). Pasirinkite tinkama popieriaus dydi
iSpleciamajame sarase ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis). Srityje ,,Printer Features* (spausdintuvo
ypatybés) pasirinkite ,,Yes* (taip) i$ isskleidZziamojo saraso ,,Print in Max DPI* (spausdinti
naudojant didziausig TC skaiciy). Tada spauskite OK (gerai), kad uzvertuméte dialogo langa
»Advanced Options“ (papildomos parinktys).

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg 36 puslapyje.

5.  Patvirtinkite popieriaus padétj korteléje ,,Layout” (iSdéstymas) ir spauskite OK (gerai), jei norite
spausdinti.

Spausdinimas didziausio dpi rodiklio rezimu (,,0S X“ ir ,,mac0S*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print* (Spausdinti).

2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
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Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

e  [3Sskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydj.

E/f PASTABA: Jeigu keiCiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkama popieriy.

e  Pasirinkite padét;.

ISskleidZziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus risis/kokybé), tada pasirinkite
toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus rasis): Tinkama fotopopieriaus risis
e Quality” (Kokybeé): ,,Maximum dpi“ (didZiausia raiska).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas naudojant didZiausig tc geba
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Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio

Spausdinkite iS mobiliyjy jrenginiy

Galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas tiesiai i$ savo mobiliyjy jrenginiy, jskaitant ,,i0S*, ,,Android“,
~Windows Mobile“, ,Chromebook* ir ,Amazon Kindle“.

[%’/]’9 PASTABA: Programéle HP Smart taip pat galite naudoti spausdinti i5 mabiliyjy jrenginiy. Daugiau
informacijos rasite Spausdinkite naudodami programéle HP Smart 30 puslapyje.

Spausdinimas i$ mobiliyjy jrenginiy

1.  Patikrinkite, ar jusy spausdintuvas prijungtas prie to paties tinklo kaip ir jisy mobilusis jrenginys.

9 PATARIMAS: Jeigu norite spausdinti neprisijunge prie marsruto parinktuvo, spausdinimui i mobiliojo
jrenginio naudokite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys). Daugiau informacijos rasite Belaidziu rysiu
junkités prie spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio 69 puslapyje.

2.  Aktyvinkite spausdinimo funkcijg savo mobiliajame jrenginyje:

® ,i0S*: naudokite parinktj ,,Print*“ (spausdinti), esantia meniu ,,Share* (bendrinti) (|‘_T'|).

[’_ﬁ”f PASTABA: ,i0S*“ 4.2 arba naujesnés versijos jrenginiuose ,AirPrint” yra jdiegta i$ anksto.

e . Android“: I ,Google Play Store“ atsisiyskite ,HP Print Service Plugin“ (jj palaiko dauguma
~Android“ jrenginiy) ir aktyvinkite.

'L%y PASTABA: ,HP Print Service Plugin“ palaiko prietaisus, kuriy operaciné sistema yra ,,Android“ 4.4
arba vélesné.. Prietaisai, kuriy operaciné sistema yra ,,Android“ 4.3 arba ankstesné, gali spausdinti
naudojant ,HP ePrint“ programéle, pateikiama ,,Google Play Store*“.

e  ,Windows Mobile“: palieskite parinktj,,Print* (spausdinti), esancig meniu ,,Device* (jrenginys).

[%”r PASTABA: Jeigu jisy spausdintuvo sgrase néra, gali prireikti atlikti vienkartine spausdintuvo
sgranka naudojant vediklj ,,Add Printer* (jtraukti spausdintuva).

e . Chromebook“: Norédami aktyvinti spausdinimg naudojant ,Wi-Fi“ ir USB, atsisiyskite ir jdiekite
»HP Print for Chrome* programéle, pateikiama ,,Chrome Web Store*.

e ., Amazon Kindle Fire“ HD9 ir HDX: Pirma karta jrenginyje pasirinkus ,,Print“ (spausdinti), ,HP Print
Service Plugin“ automatiSkai atsiunc¢iama ir aktyvina mobilyjj spausdinima.

[%f PASTABA: ISsamesnés informacijos apie spausdinimo i$ mobiliyjy prietaisy aktyvinima rasite
apsilanke HP mobiliojo spausdinimo svetainéje ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jeigu Sios svetainés
vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jisy kalba, galite bati
nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiama HP mobiliojo spausdinimo svetaine.

3. Jsitikinkite, kad jdétas popierius atitinka spausdintuvo popieriaus dydzio nuostatas (daugiau
informacijos rasite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyije). Tiksliai nustacius jdéto popieriaus dydj, jasy
mobilusis jrenginys zinos, kokio dydZio popierius naudojamas spausdinimui.
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

° Patarimai dél rasalo naudojimo

° Patarimai, kaip jdéti popieriy

° Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

Norint séekmingai spausdinti, ,,HP* kasetés turi gerai veikti, kasetése turi bati pakankamai rasalo, popierius
turi bati tinkamai jdétas, o spausdintuvas turi biti teisingai nustatytas.

Spausdinimo parametrai netaikomi kopijavimui ar nuskaitymui.

Patarimai dél rasalo naudojimo
e  Naudokite originalias HP kasetes.
e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaseciy keitimas 60 puslapyje.

e  Patikrinkite apytikslj kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, ar pakanka rasalo.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo lygio patikrinimas 58 puslapyje.

e  Jeigu spausdinimo kokybé netenkina, dél papildomos informacijos zr. Spausdinimo problemos
91 puslapyije.

E?’”f} PASTABA: Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

»HP“ negali garantuoti ne bendrovés ,,HP“ pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir patikimumao.
Spausdintuvo priezilra ar taisymas, butinas dél ne HP eksploataciniy medziagy naudojimo, néra garantiné
prieziura.

Jeigu spausdintuvo programiné jranga rodo pranesimg ,,Non-HP Cartridge” (ne HP kaseté), bet jus esate
jsitikine, kad jsigijote originalias HP kasetes, eikite j: www.hp.com/go/anticounterfeit .

Patarimai, kaip jdéti popieriy

e  ]dékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popieriaus pluostas
turi bati tokio paties dydzio ir tipo.

e  Popieriy dékite spausdinamaja puse aukstyn.

e  Pasirhpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebaty uzlenkti arba
jplésti.

e  Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite, kad
popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

ISsamesne informacijg zr. Laikmeny jdéjimas 11 puslapyje.
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Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,Windows*)

e  Norédami keisti numatytuosius spausdinimo parametrus, paleiskite HP spausdintuvo programiné
jranga, spustelékite ,,Print & Scan“ (spausdinimas ir skenavimas) , tada spustelékite ,,Set
Preferences* (nustatyti parametrus). ISsamiau apie spausdintuvo programiné jranga atidaryma zr.
skyriuje Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows*) 20 puslapyje.

e  Kad nustatydami norimas spausdinimo nuostatas sutaupytuméte laiko, galite naudoti spausdinimo
Saukinius. Spausdinimo Saukinyje jraSytos nuostatos, skirtos tam tikrai uzduociai, todél galite nustatyti
visas parinktis vienu paspaudimu. Norédami naudoti $aukinj, eikite j kortele ,,Printing Shortcuts*
(spausdinimo $aukiniai) arba ,,Printing Shortcut“ (spausdinimo $aukinys), pasirinkite norima Saukinj
ir spauskite OK (gerai).

Norédami pridéti naujg spausdinimo Saukinj, pasirinkite esama Saukinj, panasy j norimag sukurti,
nustatykite norimas spausdinimo parinktis korteléje ,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo $aukiniai)
arba ,,Printing Shortcut“ (spausdinimo $aukinys), spauskite ,,Save As* (jrasyti kaip), jveskite
pavadinima ir spauskite OK (gerai).

Jei norite pasalinti spausdinimo nuorodg, pasirinkite jg ir spustelékite ,,Delete (3alinti).

E/f PASTABA: Negalite iStrinti numatytujy spausdinimo nuorody.

e  Norédami suprasti popieriaus ir popieriaus dékly nuostatas:

»Paper sizes“ (popieriaus dydziai) arba ,,Paper Size* (popieriaus dydis): pasirinkite popieriaus,
kurio jdéjote j jvesties dékla, dyd;.

»Paper type“ (popieriaus rasis) arba ,,Media“ (popierius): pasirinkite naudojama popieriaus rasj.
e  Norédami suprasti spalvoto arba nespalvoto spausdinimo nuostatas:
—  ,Color“ (spalvetas): spausdintuvas naudoja rasala is visy kasetiy, kad spausdinty spalvotai.

— ,,Black & White“ (nespalvotas) arba ,,Black Ink Only* (tik juodas rasalas): spausdintuvas naudoja
tik juoda rasala, kad spausdinty jprastos arba prastesnés kokybés nespalvotus dokumentus.

—  ,High Quality Grayscale* (kokybiskas nespalvotas spausdinimas): spausdintuvas naudoja rasalg
iS spalvoty ir juodos spalvos kaseciy, kad spausdinty kokybiskesnius nespalvotus dokumentus
(atkuriamas didesnis juody ir pilky tony diapazonas).

e  Norédami suprasti spausdinimo kokybés nuostatas:

spausdinimo kokybé matuojama spausdinimo raiskos taskais colyje (TC). Daugiau TC — aiskesni ir
detalesni dokumentai, taciau spausdinimo sparta yra létesné, spausdintuvas naudoja daugiau rasalo.

- ,Draft“ (juodrastis): maziausias TC; paprastai is rezimas naudojamas, kai rasalo liko nedaug arba
nereikia aukstos kokybés.

-  ,Normal* (jprasta): sis rezimas tinka daugeliui spausdinimo uzduociy.

—  ,Best“(geriausia): daugiau TC nei jprastos kokybés rezimo.
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—  ,,Printin Max DPI“ (spausdinti naudojant didZiausia TC skaiciy): didziausias TC skaicius, geriausia
kokybé.

—  ,HP Real Life Technologies“ (technologijos kasdieniam darbui): Si funkcija glotnina ir paryskina
atvaizdus ir grafinius elementus, taip pagerindami spausdinimo kokybe.

e  Norédami suprasti lapy ir maketo nuostatas:

»orientation“ (padétis): pasirinkite ,,Portrait“ (portretas), jei norite spausdinti vertikaliai, arba
»Landscape“ (peizazas), jei norite spausdinti horizontaliai.

—  ,Print on Both Sides Manually“ (spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu biidu): rankiniu bdu
verskite lapus, kai spausdintuvas atspausdina ant vienos pusés, kad atspausdintuméte ant abiejy
pusiy.

o  ,Flip on Long Edge“ (versti ilgajj krastq): pasirinkite, ar norite versti lapus ties ilguoju
krastu, kai spausdinate ant abiejy pusiy.

o  ,,Flip on Short Edge“ (versti trumpajj krasta): pasirinkite, ar norite versti lapus ties
trumpuoju krastu, kai spausdinate ant abiejy pusiuy.

—  ,,Booklet Layout“ (lankstinuko maketas) arba ,,Booklet* (lankstinukas): Leidzia spausdinti keliy
puslapiy dokumentg kaip lankstinuka. Kiekvienoje lapo puséje pateikiami du lapai, po to lapas
sulenkiamas per puse ir gali biti naudojamas kaip brosidra.

o ,Leftbinding“ (risti kairéje) arba ,,Booklet-LeftBinding“ (lankstinukas - risti kairéje): Si
jriSimo pusé sulenkus yra lankstinuko kairéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu skaitote i$
kairés j deSine.

o  ,Rightbinding“ (risti deinéje) arba ,,Booklet-RightBinding“ (lankstinukas - risti
desinéje): Si susiejimo pusé sulenkus yra lankstinuko desinéje puséje. Pasirinkite $ig parinktj,
jeigu skaitote i$ deSinés j kaire.

— ,Page Borders* (puslapio krastinés): leidzia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate
daugiau kaip du puslapius viename lape.

—  Puslapiy iSdéstymas lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau kaip du
puslapius viename lape.

—  ,Pages to Print“ (spausdintini puslapiai): leidZia spausdinti tik nelyginius, tik lyginius arba visus
puslapius.

—  ,Reverse page order” (apkeisti lapy eilés tvarka) arba ,,Page Order (lapy eilés tvarka): leidzia
spausdinti nuo pradzios arba nuo pabaigos.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,05 X* ir ,,mac05*)

e  Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto j spausdintuva, dydj pasirinkite lange ,Paper Size*
(Popieriaus dydis).

e  Spausdintuvo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/
kokybé) skyriy pasirinkite atitinkamga popieriaus tipa.

e  Jeinorite spausdinti nespalvotai, naudodami tik juodg rasala, iSkylaniame meniu pasirinkite ,,Paper
Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir spalvy meniu pasirinkite ,,Grayscale“ (Nespalvotai).
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Tinklo paslaugy naudojimas

° Kas yra tinklo paslaugos?

° Tinklo paslaugy nustatymas

° Kaip spausdinti naudojant ,,HP ePrint“

° Tinklo paslaugy Salinimas
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Kas yra tinklo paslaugos?

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie interneto, gauti dokumentus
ir spausdinti grei€iau ir patogiau, visiSkai nenaudojant kompiuterio.

[%r PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi biti prijungtas prie
interneto (belaidZiu rysiu). Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iy tinklo funkcijy naudoti negalésite.

»HP ePrint*

e HP ePrint” yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos
spausdinti savo ,,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo paslaugas
spausdinting medziaga el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy
tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i5 bet kurios vietos galite
spausdinti, naudodamiesi ,,HP ePrint“.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,,HP Connected” (kai kuriose Salyse / regionuose gali bati
neprieinama), galite prisijungti ir perzidréti savo ,,HP ePrint“ darby biiseng, tvarkyti ,,HP ePrint“
spausdintuvo uzduociy eile, valdyti, kas gali naudoti jisy spausdintuvo ,,HP ePrint“ el. pasto adresg
spausdinimui, ir gauti ,,HP ePrint“ pagalba.,HP ePrint“
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Tinklo paslaugy nustatymas

Prie$ nustatydami tinklo paslaugas, jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie interneto naudojant belaidj
rys;j.
Ziniatinklio paslaugy nustatymas

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesne informacija zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt;.

3.  skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,,Setup* (Saranka) ,
spustelékite ,,Continue* (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo salygas.

4. Jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

[%f PASTABA: Jeiyra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada
spausdintuvas bus paleistas i$ naujo. Norédami nustatyti ziniatinklio paslaugas, turésite pakartoti
nurodymus nuo 1 veiksmo.

’L% PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kai spausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.
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Kaip spausdinti naudojant ,,HP ePrint“

»HP ePrint“ leidZia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,,HP ePrint“ spausdintuvu.

Kad galétumeéte naudoti ,,HP ePrint“, spausdintuvas turi biti jjungtas j veikiantj tinkla su interneto rysiu.

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*
1.  |sitikinkite, kad esate nustate Ziniatinklio paslaugas.

ISsamesne informacijg zr. Tinklo paslaugy nustatymas 41 puslapyije.

Tuo pactiu metu paspauskite mygtukus Informacija (@) ir ,Cancel” (atSaukti) (), kad
iSspausdintuméte informacijos lapa, kuriame pateiktas jisy spausdintuvo el. pasto adresas.

3. Dokumento siuntimas j spausdintuva el. pastu.

a. Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

[%f PASTABA: Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto programa, zr. programos
dokumentacijoje.

b. Sukurkite nauja el. laiSka ir prisekite spausdinti skirtg dokumenta.
¢.  Siyskite el. laiSka j spausdintuvo el. pasto adresa.

Spausdintuvas spausdina prisegtg dokumenta.

A,

[ PASTABA:

e  Laukelyje , To* (kam) jveskite tik ,HP ePrint“ el. pasto adresa. Kituose laukeliuose nenurodykite
jokiy el. pasto adresy. Jeigu laukeliuose arba ,, To“ (kam) ir ,,Cc“ (kopija) nurodyti keli el. pasto
adresai, ,HP ePrint“ serveris nepriima el. pastu siunc¢iamos spausdinimo uzduoties.

o  Gavus el. laiska, jis i$ karto iSspausdinamas. Kaip ir bet kokio kitokio el. laiSko atveju, negalima
garantuoti, kad jis bus gautas ir kada. Spausdinimo biiseng galite patikrinti ,,HP Connected” (kai
kuriose Salyse / regionuose gali bati neprieinama).

e  Su,HP ePrint” iSspausdinti dokumentai gali atrodyti kitaip negu originalai. Stilius, formatavimas ir
teksto iSdéstymas gali skirtis nuo originalaus dokumento. Jei reikia spausdinti aukStesnés kokybés
dokumentus (pvz., teisinius dokumentus), rekomenduojame spausdinti iS kompiuterio programos,
kur galésite tiksliau nustatyti, kaip atrodys jlusy spaudiniai.
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Tinklo paslaugy Salinimas

Norédami salinti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesne informacija zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

2. Spustelékite skirtuka Web Services (tinklo paslaugos), tada jo dalyje Web Services Settings (tinklo
paslaugy nuostatos) spustelékite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).

3.  Spustelékite Remove Web Services (Salinti tinklo paslaugas).

4. Norédami pasalinti ziniatinklio paslaugas i$ savo spausdintuvo spustelékite ,,Yes* (Taip).
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Kopijavimas ir nuskaitymas

° Dokumenty kopijavimas

° Nuskaitymas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga

° Nuskaityti naudojant HP Smart

° Nuskaitymas naudojantis ,Webscan* funkcija

° Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Dokumenty kopijavimas
Kaip kopijuoti dokumentus
1. ] jvesties déklg jdékite popieriy.

ISsamiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas 11 puslapyije.

2. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Padékite originalg ant skaitytuvo stiklo 16 puslapyije.

3. paspauskite mygtukus Pradéti kopijuoti nespalvotai (O) arba Pradéti kopijuoti spalvotai (:@), kad
padarytuméte kopija.

Kopijavimas prasidés praéjus dviem sekundéms po paskutinio mygtuko paspaudimo.

¥ PATARIMAS: Spausdami mygtuka kelis kartus galite padidinti kopijy skaiciy.
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Nuskaitymas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga

° Nuskaitymas j kompiuter;j

e  Kurti nauja nuskaitymo nuoroda (,Windows*)

e  Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*)

Nuskaitymas j kompiuterj

PrieS nuskaitydami j kompiuterj, jsitikinkite, kad jau jdiegta HP rekomenduojama spausdintuvo programiné
jranga. Spausdintuvas ir kompiuteris turi bti sujungti ir jjungti.

Kaip nuskaityti dokumentg arba nuotrauka j failg (,,Windows*)
1.  Originala padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn.

2. Dukartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktograma ir atlikite vieng is toliau
pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e . Windows 10“: kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase pasirinkite
HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1“: Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,,Windows Vista“ ir ,,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite
spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

3. Spausdintuvo programinéje jrangoje spustelékite ,,Scan* (Nuskaityti), tada spustelékite ,,Scan a
Document or Photo“ (nuskaityti dokumentg arba nuotrauka) .

4. Pasirinkite norimg nuskaitymo tipg ir spustelékite ,,Scan“ (nuskaityti) .

e  Pasirinkite ,,Save as PDF“ (jrasyti kaip PDF failg) , kad jraSytuméte dokumentg (arba nuotrauka)
kaip PDF faila.

e  Pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG failg) , kad jraSytuméte nuotrauka (arba dokumenta)
kaip vaizdo faila.

r_ﬁ”f PASTABA: Pirminiame ekrane galite perzilréti ir keisti pagrindines nuostatas. Norédami perzitréti
arba pakeisti iSsamias nuostatas, deSiniajame nuskaitymo dialogo lange paspauskite Daugiau .

I5samesnés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*) 49 puslapyje.

Pasirinke Rodyti perziiiros programa po nuskaitymo , galésite nuskaityta vaizda koreguoti perzidros
ekrane.
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Kaip nuskaityti dokumentg arba nuotrauka j el. pastg (,,Windows*)
1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn.

2. Dukartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktograma ir atlikite vieng is toliau
pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e ,Windows 10“: kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start* (pradzia), programy sarase pasirinkite
HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e . Windows 8.1“: Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e _ Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite
spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktogramg su spausdintuvo pavadinimu.

3. Spausdintuvo programinéje jrangoje spustelékite ,,Scan“ (Nuskaityti), tada spustelékite ,,Scan a
Document or Photo* (nuskaityti dokumentg arba nuotrauka) .

4. Pasirinkite norima nuskaitymo tipg ir spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) .

Pasirinkite ,,Email as PDF“ (siysti el. pastu kaip PDF failg) arba ,,Email as JPEG* (siysti el. pastu kaip
JPEG failg) , kad paleistuméte el. pasto programine jranga, kur nuskaitytas failas bus pridétas kaip
priedas.

[1?? PASTABA: Spustelékite dialogo lango ,.Scan“ (nuskaitymas) virsutiniame desiniajame kampe esantj
saitg Daugiau, kad galétuméte perziareéti ir keisti bet kurio nuskaitymo parametrus.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*) 49 puslapyie.

Pasirinke Rodyti perziiiros programa po nuskaitymo , galésite nuskaitytg vaizda koreguoti perZidros
ekrane.

Originalo nuskaitymas, naudojant HP spausdintuvo programine jrangg (,,0S X“ ir ,,mac0S“)
1.  Peleiskite ,,HP Scan*“ (,HP* nuskaitymas).

»HP Scan“ priemoné yra ,,Applications/HP* aplanke, esantiame standziojo disko pagrindinio lygmens
aplanke ,,Applications* (taikomosios programos).

2.  Pasirinkite norima nuskaitymo aprasa.

3.  Spustelékite ,,Scan* (nuskaityti).

Kurti nauja nuskaitymo nuorod3 (,,Windows*)

Galite kurti savo nuskaitymo nuorodg, kad bity lengviau nuskaityti. PavyzdZiui, galite pageidauti nuotraukas
reguliariai nuskaityti ir jrasyti PNG, o ne JPEG formatu.

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn.

2. DuKkartus spustelékite ant darbastalio esantig spausdintuvo piktogramg ir atlikite vieng i$ toliau
pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:
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e . Windows 10“: kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase pasirinkite
HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,Windows Vista“ ir ,,Windows XP*“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite
spausdintuvo aplankg ir pasirinkite piktogramg su spausdintuvo pavadinimu.

Spausdintuvo programinéje jrangoje spustelékite ,,Scan* (Nuskaityti), tada spustelékite ,,Scan a
Document or Photo“ (nuskaityti dokumentg arba nuotrauka) .

Spustelékite Kurti nauja nuskaitymo nuoroda .

Jveskite apraSomajj pavadinima, pasirinkite esama nuoroda, kuria turi biiti paremta nauja nuoroda, tada
spustelékite Create (kurti) .

Pvz., jei kuriate nauja nuoroda nuotraukoms, pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG failg) arba
»Email as JPEG* (siysti el. pastu kaip JPEG failg) . Tokiu bidu nuskaitant galésite pasiekti darbo su
grafika parinktis.

Keiskite naujosios nuorodos parametrus pagal savo poreikius ir spustelékite jraSymo piktograma,
esancig nuorodai iS deSinés.

E/f PASTABA: Spustelékite dialogo lango ,,Scan” (nuskaitymas) virsutiniame deSiniajame kampe esantj

saitg Daugiau, kad galétuméte perziuréti ir keisti bet kurio nuskaitymo parametrus.

ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows"“) 49 puslapyje.

Nuskaitymo parametry keitimas (,,Windows*)

Bet kurio nuskaitymo parametrus galite keisti vienam naudojimui arba jrasyti pakeitimus, kad jie bity
naudojami visada. Siuos parametrus sudaro jvairios parinktys, pvz., puslapio dydis ir padétis, nuskaitymo
raiSka, kontrastas ir jraSyty nuskaitymy aplanko vieta.

1.

2.
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Originala padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

Du kartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktogramga ir atlikite vieng i$ toliau
pateikty veiksmuy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e  ,Windows 10“: kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase pasirinkite
HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,,Windows Vista“ ir ,,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite
spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Nuskaitymas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga
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Spausdintuvo programinéje jrangoje spustelékite ,,Scan* (Nuskaityti), tada spustelékite ,,Scan a
Document or Photo* (nuskaityti dokumentg arba nuotrauka) .

Spustelékite dialogo lango ,,HP Scan* (HP nuskaitymas) virSutiniame desiniajame kampe esantj saitg
Daugiau.

DeSinéje puséje rodoma iSsamiy parametry sritis. Kairiajame stulpelyje pateikta kiekvieno skyriaus
dabartiniy parametry santrauka. DeSiniajame stulpelyje galima keisti pazyméto skyriaus parametrus.

Spustelékite kiekvieng iSsamiy parametry srities deSinéje esantj skyriy, kad galétuméte perzidréti
atitinkamo skyriaus parametrus.

Daugumga parametry galima perziuréti ir keisti naudojant iSskleidziamuosius meniu.

Kai kurie parametrai suteikia daugiau lankstumo, nes rodoma nauja sritis. Ji nurodoma + (pliuso zenklu)
parametro desSinéje. Norédami grjzti j iSsamiy parametry sritj, turite priimti arba atSaukti Sioje srityje
atliktus pakeitimus.

Baige keisti parametrus atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy.

e  Spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) . Baigus nuskaityma biisite paraginti jrasyti arba atmesti
nuorodai atliktus pakeitimus.

e  Spustelékite nuorodos deSinéje esantia jraSymo piktograma, tada spustelékite ,,Scan*
(nuskaityti) .

Daugiau apie apie ,,HP Scan“ programinés jrangos naudojimga Zitrékite internete. Suzinokite kaip:

pritaikyti sau skenavimo nuostatas, tokias kaip atvaizdo failo tipas, skenavimo rezoliucijos ir kontrasto
lygiai.

pries skenavima perzidréti ir pritaikyti atvaizdus.
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Nuskaityti naudojant HP Smart

Galite naudoti programéle HP Smart nuskaityti dokumentus ir nuotraukas, esancias ant spausdintuvo
skaitytuvo stiklo. Taip pat galite nuskaityti naudodami savo jrenginio kamerga. HP Smart turi redagavimo
priemoniy, leidZianciy koreguoti nuskaitytg nuotrauka pries jg jrasant ar bendrinant. Nuskaitytus
dokumentus galite atspausdinti arba jrasyti kompiuteryje ar debesijos saugykloje ir bendrinti el. p., SMS,
.Facebook*, ,Instagram“ ir t. t. Norédami nuskaityti naudodami HP Smart, vadovaukités toliau esancioje
atitinkamoje skiltyje pateiktais nurodymais, atsizvelgdami j naudojamo jrenginio ras;.

° Nuskaitymas i$ jrenginio su ,Windows 10“ 0S

° Nuskaitymas iS jrenginio su ,Android“ arba ,,i0S*” 0S

Siame skyriuje rasite pagrindines instrukcijas, kaip naudoti programéle HP Smart nuskaityti i$ jrenginio su
»Android“, ,,i0S* arba ,,Windows 10“. Daugiau informacijos apie programélés ,,HP Smart“ naudojima ieSkokite:

e ,i0S*/,Android“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e . Windows": www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Nuskaitymas is jrenginio su ,,Windows 10“ 0S

Norédami nuskaityti dokumenta ar nuotrauka naudodami spausdintuvo skaitytuva
1. Originala padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn.

2.  Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android“ ar ,Windows 10
operacine sistema 21 puslapyje.

3.  Pasirinkite ,,Scan“ (nuskaityti), tada pasirinkite ,,Scanner* (skaitytuvas).

4. Spauskite arba bakstelékite piktogramg ,,Settings“ (nuostatos), kad pakeistuméte pagrindines
nuostatas.

r_ﬁ”f PASTABA: Batinai pasirinkite tinkama jvesties Saltinj, jei jiisy spausdintuvas palaiko nuskaityma is
dokumenty tiektuvo ir nuo skaitytuvo stiklo.

5. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Preview* (perziira), kad perziGrétuméte ir pakoreguotuméte
paveikslélj, jei reikia.

6. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Scan” (nuskaityti).
7.  Atlikite kitus keitimus, jei reikia:
e  Spauskite arba bakstelékite ,,Add* (pridéti), kad pridétuméte daugiau dokumenty ar nuotrauky.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit* (redaguoti), kad apkarpytumeéte arba pasuktuméte dokumenta
arba paveikslélj, pakoreguotuméte jo kontrastg, rySkuma, grynj ar kampa.

8. Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite piktograma ,,.Save* (jrasyti), kad jrasytuméte,
arba spauskite ar bakstelékite piktogramga ,,Share” (bendrinti), kad bendrintuméte kitiems.
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Norédami nuskaityti dokumenta ar nuotrauka naudodami jrenginio kamera

Jei jasy jrenginys turi kamerg, galite naudoti programéle HP Smart nuskaityti atspausdintg dokumentg ar
nuotrauka jrenginio kamera. Galite naudoti HP Smart redaguoti, jrasyti, spausdinti ar bendrinti nuotrauka.

1.  Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android“ ar ,Windows 10*
operacine sistema 21 puslapyje.

2. Pasirinkite ,,Scan“ (nuskaityti), tada pasirinkite ,,Camera* (kamera).

3. Padékite dokumentg ar nuotrauka prieSais kamerg ir spauskite arba bakstelékite ekrano apacioje esant;j
apvaly mygtuka, kad nufotografuotumeéte.

4. Pakoreguokite krastus, jei reikia. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Apply* (taikyti).
5.  Atlikite kitus keitimus, jei reikia:
e  Spauskite arba bakstelékite ,,Add“ (pridéti), kad pridétumeéte daugiau dokumenty ar nuotrauky.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit* (redaguoti), kad apkarpytuméte arba pasuktuméte dokumenta
arba nuotrauka, pakoreguotuméte jo kontrasta, rySkuma, grynj ar kampa.

6. Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Save“ (jrasyti), kad jrasytumeéte,
arba spauskite ar bakstelékite piktograma ,Share* (bendrinti), kad bendrintuméte kitiems.

Norédami redaguoti anksciau nuskaityta dokumentg ar nuotrauka

HP Smart turi redagavimo priemoniy, tokiy kaip kirpimas ar sukimas, kad galétuméte savo jrenginyje
koreguoti anksciau nuskaityta dokumenta ar nuotrauka.

1.  Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android“ ar ,Windows 10*
operacine sistema 21 puslapyje.

2. Pasirinkite ,,Scan“ (nuskaityti), tada pasirinkite ,,lmport Local“ (importuoti vietos failg).

3. Pasirinkite dokumentg ar nuotrauka, kurig norite koreguoti, ir spauskite arba bakstelékite ,,Open*
(atverti).

4. Pakoreguokite krastus, jei reikia. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Apply“ (taikyti).
5.  Atlikite kitus keitimus, jei reikia:
e  Spauskite arba bakstelékite ,,Add* (pridéti), kad pridétuméte daugiau dokumenty ar nuotraukuy.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit“ (redaguoti), kad apkarpytuméte arba pasuktuméte dokumenta
arba nuotrauka, pakoreguotuméte jo kontrasta, rySkuma, grynj ar kampa.

6. Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite ,,Save* (jrasyti) arba ,,Share“ (bendrinti),
kad jrasytumeéte failg ar bendrintuméte kitiems.

Nuskaitymas is jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S“ 0S

Norédami nuskaityti i$ jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S
1.  Atverkite programéle HP Smart.

2. Bakstelékite piktograma ,,Plus* (pridéti), jei norite naudoti kitg spausdintuva ar pridéti nauja.
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3. Bakstelékite nuskaitymo parinktj, kurig norite naudoti.

e Jei pasirinkote nuskaityma naudojant kamera, atsivers jdiegtoji kameros programelé. Nuskaitykite
savo nuotrauka arba dokumentg naudodami kamera.

e  Jeipasirinkote nuskaityma naudojant spausdintuvo skaitytuva, bakstelékite piktograma ,Settings“
(nuostatos), kad pasirinktuméte jvesties Saltinj ir pakeistuméte nuskaitymo nuostatas, tada
bakstelékite piktograma ,,Scan“ (nuskaityti).

E/f PASTABA: Batinai pasirinkite tinkama jvesties $altinj, jei jisy spausdintuvas palaiko nuskaityma
i5 dokumenty tiektuvo ir nuo skaitytuvo stiklo.

4. Baige koreguoti nuskaitytg dokumentg arba nuotrauka, galite jg jrasyti, bendrinti arba spausdinti.
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Nuskaitymas naudojantis ,,Webscan“ funkcija

»~Webscan“ — tai integruoto Ziniatinklio serverio funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i$
jasy spausdintuvo j kompiuterj, naudojant interneto narsykle.

Si funkcija galima, net jeigu jisy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.

[%9 PASTABA: ,Webscan“ funkcija isjungta pagal numatytuosius parametrus. Sig funkcija galite jjungti naudoti
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan*“, galbdt jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau
informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jisy tinkla sujungusiu asmeniu.

»Webscan“ funkcijos jjungimas

1.

Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

Spustelékite skirtuka ,,Settings“ (Nuostatos).
Skyriuje ,,Security* (saugumas) spustelékite ,,Administrator Settings“ (administratoriaus nuostatos).
Norédami jjungti funkcijg ,Webscan®, pasirinkite ,,Webscan“ i$ EWS.

Spustelékite ,, Apply* (Taikyti).

Skaitymas naudojant funkcija ,,Webscan“

Nuskaitant su ,,Webscan“ galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami papildomy nuskaitymo
parink¢iy arba funkcijy, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine jranga.

1.

2.

Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zzemyn.

Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj
Ziniatinklio serverj 78 puslapyije.

Spustelékite skirtuka ,,Scan“ (Nuskaityti).

Kairéje srityje spustelékite ,,Webscan*, nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite ,,Start Scan“
(Pradéti nuskaityti) .
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Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektumeéte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

e  Stenkités, kad ant stiklo ir dangtio apacios nebiity neSvarumy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas
laiko vaizdo dalimi.

e  Originalg dékite deSiniajame priekiniame stiklo kampe, iSspausdinta puse Zzemyn.

e  Norédami sukurti didele mazo originalo kopija, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo
programine jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

e  Kad visas tekstas baty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.
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Tvarkyti kasetes

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Rasalo lygio patikrinimas

Rasalo uzsakymas

Kaseciy keitimas

Darbas vienos kasetés rezimu

Kasetés garantijos informacija

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes
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Rasalo lygio patikrinimas

Galite lengvai patikrinti rasalo lygj, kad iSsiaiSkintuméte, kada gali prireikti keisti kasete. Rasalo lygis kasetéje
rodo nustatytg rasalo likutj kasetése.

7 PASTABA:

e Jeijdéjote pakartotinai pripildyta arba perdirbta kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

e  Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacijg tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo
pranesimas apie Zema rasalo lygj, pasirapinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy
spausdinimo darby. Spausdinimo kaseciy galite nekeisti, kol nepradeda blogéti spausdinimo kokybé.

e  Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo parengima,
kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél kurio
spausdinimo purkstukai iSlieka Svaris, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. Placiau apie tai skaitykite www.hp.com/go/inkusage.

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Kaip patikrinti rasalo kiekj i$ spausdintuvo valdymo skydelio

e  Spausdintuvo ekrane esancios Likusio rasalo kiekis piktogramos rodo numatoma likusj rasalo kiekj
kasetése.

Rasalo kiekio tikrinimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 20 puslapyje.

2. Priemonéje spausdintuvo programiné jranga spustelékite skirtuka ,,Estimated Levels* (apytikris kiekis).

Rasalo kiekio tikrinimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,0S X“ ir ,,mac0S*)

1.  Atidarykite ,,HP paslaugy programa“.

[%f’ PASTABA: ,HP Utility* (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esanc¢iame aplanke ,,Applications*
(programos).

2. Pasirinkite ,,HP DeskJet 2600 series“ i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
3. Spustelékite ,Supplies Status* (Reikmeny bavis).
Pamatysite apytikrius rasalo lygius.

4. Spauskite ,All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir techniné prieziaira sritj.

58 6skyrius Tvarkyti kasetes LTWwW


http://www.hp.com/go/inkusage

Rasalo uzsakymas

Prie$ uzsisakydami rasalo, raskite teisingg kasetés numer;j.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuve

e  Kasetés numerj galite rasti kaseciy prieigos dangg¢io vidinéje dalyje.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 20 puslapyje.

2. spausdintuvo programiné jranga spustelkite ,,Shop* (parduotuvé), spustelékite ,,Shop For Supplies
Online“ (pirkti medziagas internetu), tada vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Kaip rasti kaseciy pakartotinio uzsakymo numerius (,,0S X“ ir ,,mac0S“)

1.  Atidarykite ,HP paslaugy programa“.

[’_ﬁ”f PASTABA: ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esan¢iame aplanke ,,Applications*
(programos).

2. Spauskite ,Supplies Info“ (Reikmeny informacija).
Pasirodo spausdinimo kaseciy uzsakymo numeriai.
3. Spauskite ,All Settings” (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir techniné priezZiiira sritj.

Kad uzsisakytuméte autentisky ,HP“ atsarginiy daliy, skirty ,,HP DeskJet 2600 series®, eikite j
www.hp.com/buy/supplies . Jeigu bisite paprasyti, pasirinkite savo $alj / regiona, tada vadovaukités
nurodymais, kad galétuméte atrasti savo spausdintuvui tinkamas kasetes.

[Z?’”r PASTABA: KasecCiy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse / regionuose. Jei jasy Salyje arba
regione to padaryti negalima, visvien galésite perzitréti atsargy informacijg ir iSspausdinti pagalbinj sarasa,
kurio gali prireikti perkant i$ vietinio ,HP*“ pardavéjo.
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Kaseciy keitimas

Kaip pakeisti kasetes
1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.

2. ISimkite kasete.

a. Atidarykite kaseciy prieigos dangt;j ir palaukite, kol spausdinimo veZimélis sustos spausdintuvo
centre.

b. Atsargiai spustelékite spausdinimo kasete Zzemyn, kad jg atlaisvintuméte, tada traukite jg j save iS
angos.

3. ]dékite naujg kasete.

a. ISimkite kasete i$ pakuotés.

N
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b.  Traukdami uz skirtuko nuimkite plastikine juostele.

EY PASTABA: Nelieskite elektriniy kasetés kontakty.

c. Siek tiek j virsy pakreipta kasete jstumkite j anga, tada ja spustelékite j virsu, kol spragteléjusi
atsidurs vietoje.

d. Uzdarykite kaseciy prieigos dangt;j.
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Darbas vienos kaseteés rezimu

Vienos kasetés rezimg naudokite norédami dirbti tik su viena raSalo kasete. Vienos kasetés rezimas
jjungiamas vienu is Siy atvejy:

e  Détuvéje jdéta tik viena kaseté.

e  Jeigu anksciau buvo jdétos dvi kasetés, kaseté iSimama i$ détuves.

[% PASTABA: Jeigu spausdintuvas pereina j vienos kasetés rezima, kai spausdintuve jstatytos dvi kasetés,
patikrinkite, ar nuo abiejy kaseciy nupléstos plastikinés apsaugos juostelés. Kai plastikiné juostelé
dengia kasetés kontaktus, spausdintuvas neranda rasalo kasetés. Jei ant raSalo kasetés néra plastikinés
juostelés, paméginkite nuvalyti kasetés kontaktus. Daugiau informacijos, kaip valyti kaseciy kontaktus,
rasite Kaseciy problemos 88 puslapyje.

ISéjimas iS vienos kasetés rezimo

e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes j spausdintuva.
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Kasetés garantijos informacija

LTww

,HP“ kasetés garantija taikoma, kai kaseté naudojama jai skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja toms HP kasetéms, kurios buvo pakartotinai uzpildytos, perdirbtos, atnaujintos, netinkamai
naudojamos arba sugadintos.

Garantinio laikotarpio metu kasetéms taikoma garantija tik jei nesibaiges ,,HP* radalas ir nepasiekta
garantijos pabaigos data. Garantijos galiojimo pabaigos data pateikiama formatu MMMM/MM/DD, ir jg galima
rasti ant kasetés, kaip parodyta paveikslélyje:

»HP* pareiskimo dél ribotos garantijos ieSkokite kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje
kartu su spausdintuvu.

Kasetés garantijos informacija
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Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.

Norédami apsaugoti kasetes nuo iSdzitvimo, visada iSjunkite spausdintuva naudodami ,,Power*
(maitinimas) mygtuka ir palaukdami kol uzges ,,Power* (maitinimas) lempute.

Kasetes atidarykite ir jy apsaugines juostas nuimkite tik prieS dédami kasetes j spausdintuva. IS
juostelémis uzdengty kaseciy ne taip greitai garuoja rasalas.

Rasalo kasetes dékite j tinkamas angas. Kaseciy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas ir
piktogramas. Jsitikinkite, kad kasetés tinkamai uzsifiksavusios.

ISlygiuokite spausdintuva optimaliai spausdinimo kokybei. Placiau apie tai skaitykite Spausdinimo
problemos 91 puslapyje.

Kai spausdintuvo programinés jrangos ,,Estimated Cartridge Levels“ (apytikris rasalo lygis kasetése)
ekranas jspéja apie tai, kad vienoje arba abejose rasalo kasetése rasalo lygis yra Zemas, pasirtpinkite
naujomis rasalo kasetémis ir iSvenkite galimy prastovy dél pasibaigusio rasalo. Neprivalote keisti
kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé. ISsamiau apie tai skaitykite Kaseciy keitimas 60 puslapyje.

Jeigu dél kokios nors priezasties iSéméte kasete i$ spausdintuvo, kaip galim greitiau jg jstatykite atgal.
Jeigu i spausdintuvo iSimta kaseté paliekama neapsaugota, jos antgaliai gali uzdziati ir uzsikisti.
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Spausdintuvo prijungimas

° Prijunkite spausdintuva prie belaidzio rysio tinklo su marsruto parinktuvu

° BelaidZiu rySiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio

° Prijunkite savo spausdintuvg naudodami programéle HP Smart

° BelaidZio rySio nuostatos

e  Spausdintuvo prijungimas prie kompiuterio naudojant USB laida (laidiné jungtis)

e  USB rysio pakeitimas j belaidj rysj

e  [$pléstinés spausdintuvo tvarkymo priemonés (belaidziams spausdintuvams)

° BelaidZio spausdintuvo sgrankos ir naudojimo patarimai
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Prijunkite spausdintuva prie belaidzio rysio tinklo su marsruto
parinktuvu

{? PATARIMAS: NorédamiiSspausdinti belaidzio rySio greito pasirengimo darbui vadova, tris sekundes
palaikykite nuspausta Informacija mygtuka (@).

° Prijunkite spausdintuva prie belaidZio rysio tinklo naudodami ,Wi-Fi“ apsaugota saranka (WPS)

° Prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo naudodami HP spausdintuvo programiné jranga

Prijunkite spausdintuvg prie belaidzio rySio tinklo naudodami ,,Wi-Fi“ apsaugotg
saranka (WPS)

Kad galétumeéte prijungti spausdintuva prie belaidzio rysio tinklo naudodami WPS, pasirtpinkite, kad baty Sio
salygos:

e  BelaidZio 802.11 b/g/n tinklo su belaidziu marsruto parinktuvu, galin¢iu naudoti WPS, arba prieigos
tasko.

[% PASTABA: Spausdintuvas palaiko tik rySius, naudojancius 2,4 GHz.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, prie kurio norite prijungti spausdintuva.
|sitikinkite, kad kompiuteryje jdiegta HP spausdintuvo programiné jranga.

Jeigu turite WPS marsruto parinktuva su WPS mygtuku, atlikite procedirg Prijungimas mygtuko
paspaudimu. Jeigu nesate jsitikine, ar jusy marsruto parinktuve yra atitinkamas mygtukas, atlikite procediira
,»PIN method* (PIN kodo metodas).

Kaip naudoti,,Push Button“ (prijungimas mygtuko paspaudimu, PBC) konfigiiracijos metoda

66

1. Nuspauskite ir palaikykite Belaidis ((('El) mygtuka spausdintuve ilgiau kaip tris sekundes, kad jsijungty

WPS paspaudimo rezimas. Pradeda mirkséti Belaidis lemputé.

2. Kelvedyje paspauskite WPS mygtuka.

—

—\___\_l'_'L_

[%9 PASTABA: Gaminyje jjungiamas mazdaug dvejy minuciy laikmatis, per $j laiko tarpg uzmezgamas belaidis

rysys.

Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, mélyna Belaidis lemputé nustoja mirkséti ir ima Sviesti
nepertraukiamai.
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PIN kodo metodo naudojimas

- Vienumetu nuspauskite Belaidis ((('FEI) ir Informacija (@) mygtukus, kad baty iSspausdintas tinklo

konfigdracijos puslapis ir tada nustatytas WPS PIN.
Nuspauskite ir palaikykite ilgiau kaip tris sekundes Belaidis ((l:*'}]) mygtuka spausdintuvo valdymo
skydelyje. Pradeda mirkséti belaidzio rySio lempute.

3. Jjunkite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko konfigiravimo priemone arba programine jranga ir
jrasykite WPS PIN koda.

[%’ PASTABA: Daugiau informacijos apie konfigliravimo priemonés naudojima Zr. belaidZio kelvedzio arba
prieigos tasko dokumentacijoje.

Mazdaug dvi minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, mélyna Belaidis lemputé nustoja
mirkséti ir ima Sviesti nepertraukiamai.

Prijunkite spausdintuvg prie belaidzio tinklo naudodami HP spausdintuvo
programiné jranga
Kad spausdintuva prijungtumeéte prie integruoto belaidzio WLAN 802.11 tinklo, reikalingi:

e  Belaidis 802.11b/g/n tinklas su belaidziu kelvedZiu ar prieigos tasku.

EY PASTABA:  Spausdintuvas palaiko tik ry3ius, naudojanéius 2,4 GHz.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, prie kurio norite prijungti spausdintuva.
e  Tinklo pavadinimas (SSID).

e  WEP raktas arba WPA slapta frazé (jei reikia).

Spausdintuvo prijungimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Atsizvelgiant j tai, ar esate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga, ar ne, atlikite vieng is Siy
veiksmuy:

Jei kompiuteryje nesate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga

a. Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystumeéte ir jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga.

[%F PASTABA: Programinés jrangos diegimo metu spausdintuvui ir kompiuteriui sujungti gali laikinai
prireikti USB kabelio. USB kabelj junkite tik tada, kai spausdintuvo programiné jranga paragins tai
daryti.

b. Paraginti pasirinkite ,,Wireless* (belaidis rysys) ir vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Jei kompiuteryje esate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga

a. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows") 20 puslapyje.

b. spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Tools* (jrankiai).
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¢.  Spustelékite ,,Device Setup & Software* (jrenginio saranka ir programiné jranga).

d. Spustelékite ,,Connect a new device* (prijungti nauja jrenginj), spustelékite ,,Wireless* (belaidis
rysys) ir vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

2. Kaispausdintuvas sékmingai prijungtas, mélyna Belaidis lemputé nustoja mirkseéti ir ima Sviesti nuolat.

Spausdintuvo prijungimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,0S X* ir ,,mac0S*)

1. Atsizvelgiant j tai, ar esate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga, ar ne, atlikite vieng Siy veiksmuy:

Jei kompiuteryje nesate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga

A Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystuméte ir jdiegtumeéte spausdintuvo programiné jranga.

Jei kompiuteryje esate jdiege HP spausdintuvo programiné jranga

a. Dukartus spustelékite ,HP Utility“ (HP paslaugy programa), esancia HP aplanke, kuris yra
»Applications“ (Programos) aplanke.

b. Ekrano virsuje esancioje meniu juostoje iS meniu ,,Devices” (jrenginiai) pasirinkite ,,Setup New
Device“ (nustatyti naujg jrenginj), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

2. Kaispausdintuvas sékmingai prijungtas, mélyna Belaidis lemputé nustoja mirkséti ir ima Sviesti nuolat.
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Belaidziu rysiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami
kelvedzio

Su ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) galite spausdinti be laidy tiesiai i5 kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio arba kito belaidj rysj palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rysio
tinklo.

,»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) naudojimo gairés
e  |sitikinkite, kad jasy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra biitina programiné jranga.
— Jei naudojate kompiuter;j, jsitikinkite, kad jdiegéte su spausdintuvu pateiktg programine jranga.

Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, pirma prisijunkite prie ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

— Jei naudojate mobilyjj jrengin;j, jsitikinkite, kad esate jdiege suderinamg spausdinimo programa.
ISsamiau zitrékite ,,HP Mobile Printing“ svetainéje adresu www.hp.com/go/mobileprinting. Jeigu
Sios svetainés vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jlsy
kalba, galite bati nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing“
svetaine.

e  |sitikinkite, kad jjungtas jasy spausdintuvo ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

e  Tapatj,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir
mobiliyjy jrenginiy.

e, Wi-FiDirect” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidi rys;.

e ,Wi-FiDirect” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuter;j,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.
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liungimas ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi* rySys) arba iSjungimas

Spausdintuvo valdymo skydelyje tris sekundes palaikykite kartu nuspaude mygtukus Belaidis ({l‘ﬂ) ir Testi

([

Kai ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) yra jjungtas, ekrane rodoma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rysys) piktograma. Norédami rasti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) vardg ir slaptazodi,

paspauskite Informacija mygtuka (@), kad iSspausdintuméte spausdintuvo informacinj lapa.

[%f PASTABA: Pirma karta jjungus ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys), spausdintuvas automatiskai

i&spausdins ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry8ys) vadova. Siame vadove pateikiami nurodymai, kaip
naudoti ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys). Paskui kartu paspauskite mygtukus Informacija (®)
ir Testi (m), kad isispausdintuméte ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) vadova. Vadovas gali bati
pateikiamas ne visomis kalbomis.

Kai ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) yra isjungtas, ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi rysys)
piktograma nebéra rodoma ekrane.

ISsamiau apie ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) piktogramos biisena zr. Valdymo skydelio ekrano
piktogramos 6 puslapyije.

Spausdinimas i$ belaidzio rysio funkcija turin¢io mobiliojo jrenginio, kuris palaiko ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi*

rysys)

Jsitikinkite, kad esate jdiege naujausia priedo ,,HP Print Service Plugin“ versija savo mobiliajame jrenginyje. 5j
prieda galite atsisiysti i5 ,,Google Play” programéliy parduotuvés.

1.

2.

Isitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) ISsamiau apie tai zr. su
mobiliuoju jrenginiu pateiktuose dokumentuose.

Mobiliajame jrenginyje pasirinkite dokumentg spausdinimo funkcijg palaikantioje programéléje, tada
pasirinkite dokumento spausdinimo parinkt;j.

Rodomas pasiekiamy spausdintuvy sarasas.

Pasiekiamy spausdintuvy sarase pasirinkite ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) pavadinima, pvz.,
DIRECT-**-HP ,,DeskJet 2600 series* (kai ** yra unikalds, jlasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).
Tada iSspausdinkite savo dokumenta.

e  JeiSio spausdintuvo ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rysio saugos rezimas yra Automatic
(automatinis) (numatytasis parametras), mobilusis jrenginys automatiskai prisijungs prie
spausdintuvo ir iSsiys spausdinimo uzduot;j.

e JeiSio spausdintuvo ,Wi-Fi Direct" (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) rysio saugos rezimas yra Manual
(neautomatinis), norédami prijungti spausdintuva ir spausdinti atlikite vieng is toliau pateikty
veiksmuy.

— Jeigu spausdintuvo ekrane ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) piktograma mirksi
sinchroniskai su balta mirksincia Infermacija lempute, Informacija mygtuka (®)
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paspauskite po 60 sekundziy. Kai jlisy mobilusis jrenginys prisijungia prie spausdintuvo, ,,Wi-
Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) piktograma nustoja mirkséti ir Svie¢ia nepertraukiamai.

—  Spausdintuvui iSspausdinus puslapj su PIN kodu, vykdykite puslapyje pateiktus nurodymus.

¥ PATARIMAS: Spausdintuvo ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rysio saugos parametrg galite
keisti i$ integruotojo Ziniatinklio serverio (EWS). ISsamesne informacijg zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj 78 puslapyje.

Kaip spausdinti naudojant belaidzio rySio funkcija turintj mobilujj jrenginj, kuris nepalaiko ,,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programa. ISsamiau ziarékite ,,HP
Mobile Printing“ svetainéje adresu www.hp.com/go/maobileprinting. Jeigu Sios svetainés vietiné versija jlsy
Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jisy kalba, galite bati nukreipti j kitos Salies ar
regiono arba kita kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing” svetaine.

1. [sitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ ry$j. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

[%”r PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rydys).

3. IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesg, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-
Fi“ rysys) pavadinima i$ belaidZiy tinkly saraso, pvz., DIRECT-**-HP ,DeskJet 2600 series” (kur ** yra
unikalds, jasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).

Paprasius jveskite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.

4. Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikanc¢io kompiuterio (,,Windows*)

LTww

1.  sitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

2. Jjunkite kompiuterio ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai Zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

[%f’ PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti, Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“
rydys).

3. IS kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate prisijungti prie
naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima is belaidziy tinkly saraso, pvz., DIRECT-**-HP ,DeskJet 2600 series* (kur ** yra unikalds, jasy
spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) slaptazod;.

4. Jeispausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidi tinkla, pereikite prie 5 zingsnio.
Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite toliau
pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rys;.

a. Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

Belaidziu rySiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio
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e . Windows 10“: kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase
pasirinkite HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esanc¢ig rodykle,
tada pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite
piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,Windows Vista“ ir ,,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
»Start“ (pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*,
spustelékite spausdintuvo aplankg ir pasirinkite piktogramg su spausdintuvo pavadinimu.

b. spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Tools“ (jrankiai).

€.  Spustelékite ,,Device Setup & Software* (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new device“ (jungti nauja jrenginj).

d. Kaiatsiranda programiné jrangos ekranas ,,Connection Options“ (Rysio parinktys), pasirinkite
~Wireless“ (Belaidis rysys).

IS aptikty spausdintuvy saraso pasirinkite savo HP spausdintuva.
e. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

5. Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,0S X* ir ,,mac0S“)
1.  sitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.
2. Kompiuteryje jjunkite ,,Wi-Fi“.
Placiau apie tai zr. ,Apple” pateiktuose dokumentuose.

3.  Paspauskite ,Wi-Fi“ (,Wi-Fi“ rysys) piktograma ir pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima, pvz., DIRECT-**-HP ,DeskJet 2600 series“ (kai ** yra unikalds, jisy spausdintuvui atpazinti
skirti simboliai).

Jei ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazodj.
4. Pridéti spausdintuva.

a. Atidarykite ,,System Preferences* (Sistemos parinktys) .

b. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai .

¢.  Spustelékite simbolj ,,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

d. Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso (Zodis ,,Bonjour* yra desiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,Add* (Pridéti).
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Prijunkite savo spausdintuvg naudodami programéle HP Smart

Saranka naudojant programéle HP Smart

LTww

Galite naudoti HP Smart sukonfigiaruoti spausdintuva savo belaidZziame tinkle. Programéle HP Smart palaiko
#i0S*, ,,Android“ ir ,Windows* jrenginiai. Daugiau informacijos apie Sig programéle Zr. Naudokite programéle
HP Smart spausdinti, huskaityti bei atlikti trikCiy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0S*,

LAndroid“ ar ,Windows 10 operacine sistema 21 puslapyije.

1. Jei naudojate mobilyjj jrenginj su ,,i0OS” ar ,,Android” operacine sistema, jsitikinkite, kad jjungtas
~Bluetooth” rysys. (HP Smart naudoja , Bluetooth“, kad sgranka mobiliuosiuose jrenginiuose su ,,i0S* ir
~Android“ operacinémis sistemomis biity spartesné ir paprastesné.)

[%”r PASTABA: HP Smart naudoja ,,Bluetooth” tik spausdintuvo sgrankai. Spausdinimas naudojant
~Bluetooth” nepalaikomas.

2.  Atverkite programéle HP Smart.

3. ,Windows*: pradzZios ekrane spauskite arba bakstelékite ,,Setup a new printer* (naujo spausdintuvo
saranka) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad pridétuméte naujg spausdintuvg prie
savo tinklo.

»105“ / ., Android*: pradZios ekrane bakstelékite piktograma ,,Plus” (pridéti) ir bakstelékite ,,Add
Printer“ (pridéti spausdintuvg). Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad pridétuméte naujg
spausdintuva prie savo tinklo.

Prijunkite savo spausdintuvg naudodami programéle HP Smart
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Belaidzio rysio nuostatos

Galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj rysj ir atlikti jvairias tinklo tvarkymo uzduotis. Pvz.,
spausdinti informacijg apie tinklo nustatymus, jjungti ar iSjungti belaidzio rySio funkcija, ir keisti belaidzio
rySio parametrus.

Spausdintuvo belaidZio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti ar iSjungti spausdintuvo belaidzio rysio funkcijas, paspauskite mygtuka Belaidis (([‘3).

e Jeigu spausdintuvas yra prijungtas prie aktyvaus belaidzio rysio tinklo, mélyna Belaidis lemputé Sviecia
nuolatos, o spausdintuvo ekrane rodomos piktogramos Belaidis ir Signalo juostos .

e JeiBelaidis lemputé nesviedia, belaidzio rySio imtuvas yra iSjungtas.

e  |Ssamiau apie belaidzio rySio buseng zr. Valdymo skydelio lemputés ir ekrano piktogramy baklé
8 puslapyije.

e Informacija apie belaidZio rySio bandymo ataskaitos ir tinklo konfigiracijos puslapio spausdinima
pateikta Ataskaity spausdinimas naudojant valdymo skydelj 10 puslapyje.

BelaidzZio rysio nuostaty keitimas (,,Windows*)

Sis budas veikia, jeigu jau jdiegéte spausdintuvo programiné jranga.

[%’/]’9 PASTABA: Kad Sis budas veikty, reikia USB laido. USB laidg prijunkite tik paprasyti.

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 20 puslapyje.

2. spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Tools* (jrankiai).
3.  Spustelékite ,,Device Setup & Software“ (jrenginio saranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,,Reconfigure Wireless Settings“ (I5 naujo konfigruoti belaidZio rysio nuostatas). Vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.

Kaip atkurti numatytuosius tinklo parametrus

Tris sekundes palaikykite nuspaude mygtukus Belaidis ((fﬂ)) ir ,Cancel“ (atSaukti) (), esantius

spausdintuvo valdymo skydelyje.
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Spausdintuvo prijungimas prie kompiuterio naudojant USB laida

(laidiné jungtis)
Spausdintuvo galinéje dalyje yra didelés spartos USB 2.0 lizdas, skirtas jungti prie kompiuterio.

Kaip USB kabeliu prijungti spausdintuva

1.  Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga.

[%Y PASTABA: Nejunkite USB kabelio prie spausdintuvo, kol nebusite paraginti tai padaryti.

2. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Kai paprasoma, prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio
pasirinkdami USB ,,Connection Options* (rysio parinktys) ekrane.

3.  Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Jeigu jdiegta spausdintuvo programiné jranga, spausdintuvas veiks kaip savaiminio diegimo jrenginys.

LTWW Spausdintuvo prijungimas prie kompiuterio naudojant USB laidg (laidiné jungtis)
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USB rysSio pakeitimas j belaidj rysj

Jeigu pirma kartg nustatéte spausdintuva ir jdiegéte programine jrangg, USB laidu tiesiogiai sujunge
spausdintuva su kompiuteriu, galite bet kada lengvai pakeisti rysj j belaidj tinklo rysj. Jums reikés belaidzio
802.11 b/g/n tinklo su belaidziu kelvedZiu arba prieigos tasku.

[%F PASTABA: Spausdintuvas palaiko tik rySius, naudojancius 2,4 GHz.

PrieS pereidami nuo USB rySio prie belaidzio rysio tinklo jsitikinkite, kad:
e  Spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB laidu, kol Jisy nepaprasoma laido atjungti.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, kuriame norite jdiegti spausdintuva.

USB rysio pakeitimas j belaidzio rysio tinkl3 (,,Windows“)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows") 20 puslapyije.

2. spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Tools* (jrankiai).
3. Spustelékite ,,Device Setup & Software“ (jrenginio sgranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless“ (paversti USB rysiu prijungta spausdintuva
belaidziu rysiu prijungtu spausdintuvu). Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

USB rysio perjungimas j belaidj rysj (,,0S X“ ir ,,mac0S*)
1.  IStraukite USB kabelj iS spausdintuvo.

2.  Atkurkite numatytasias spausdintuvo tinklo nuostatas. ISsamesne informacija zr. Belaidzio rysio
nuostatos 74 puslapyje.

3. Naujausia ,HP Easy Start“ versijg atsisiyskite iS 123.hp.com.

4. Atidarykite ,HP Easy Start” ir vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis, kad prijungtuméte savo
spausdintuva.,

:JSB rysio pa)keitimas i belaidzio rysio tinklg naudojant programéle HP Smart kompiuteryje su ,,Windows 10“
»Windows*

1.  Prie$ pradédami, jsitikinkite, kad jisy kompiuteris ir spausdintuvas atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

e Siuo metu jiisy spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio naudojant USB.
e  Siuo metu jasy kompiuteris prijungtas prie belaidzio rysio tinklo.

2.  Atverkite programéle HP Smart. Daugiau informacijos, kaip atverti programéle kompiuteryje su
~Windows 10“, ieSkokite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trikciy
diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android“ ar ,Windows 10“ operacine sistema

21 puslapyije.

3. |sitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.
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%° PATARIMAS: Jei norite pasirinkti kitg spausdintuva, spauskite piktogramga ,,Printer (spausdintuvas),
esancig priemoniy juostoje, kairéje ekrano puséje, ir pasirinkite ,,Select a Different Printer* (rinktis
kit spausdintuva), kad pamatytumeéte visus prieinamus spausdintuvus.

4. Spauskite ,,Learn More“ (suzinoti daugiau), kai programélés pradzios tinklalapio virsuje pamatysite
uzrasa ,Make printing easier by connecting your printer wirelessly“ (spausdinkite paprasciau prijunge
spausdintuva belaidziu rysiu).

LTww USB rySio pakeitimas j belaidjrysj 77



ISpléstinés spausdintuvo tvarkymo priemonés (belaidziams
spausdintuvams)

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi integruotuoju Ziniatinklio serveriu (EWS) galite stebéti
bisenos informacijg, keisti nuostatas ir tvarkyti spausdintuva i$ savo kompiuterio.

r.%’ PASTABA: EWS galima jjungti ir naudoti neprisijungus prie interneto. Vis délto tokiu atveju neveiks kai
kurios funkcijos.

r_'%“ PASTABA: Kad galétuméte perziureéti ar keisti kai kurias nuostatas, gali reikéti jvesti slaptazod;.

° Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj

° Apie slapukus

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj
Integruotajj ziniatinklio serverj galite atidaryti vienu i$ toliau pateikty baduy.

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj per tinkla

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje kartu nuspauskite mygtukus Belaidis (((Iil) ir Informacija (@), kad

iSsispausdintuméte tinklo konfigliravimo puslapj.

2. Spausdintuvo IP adresg arba pagrindinio pavadinimo pavadinima suzinokite tinklo konfiguracijos
puslapyje.

3. Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narsykléje jrasykite spausdintuvui priskirta IP adresg arba tinklo jrenginio
pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 192.168.0.12, zZiniatinklio narSykléje jveskite tokjadresa: http://
192.168.0.12.

Kaip atidaryti integruotajj zZiniatinklio serverj naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*) 20 puslapyije.

2. Spustelékite ,,Print & Scan“ (spausdinimas ir skenavimas) , tada spustelékite ,,Printer Home Page
(EWS)“(spausdintuvo namy puslapis).

Integruotojo Ziniatinklio serverio paleidimas per ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

1. Jeigu piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) nerodoma spausdintuvo ekrane, tris
sekundes palaikykite kartu nuspaude mygtukus Belaidis ((('ﬂ) ir Testi (@), kad jjungtuméte.
Norédami rasti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) vardg ir slaptazodj, paspauskite Informacija
mygtuka (@), kad iSspausdintuméte spausdintuvo informacinj lapa.

2. Belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje jjunkite belaidj rysj, ieSkokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct”

(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys), kurio pavadinimas gali bati toks: DIRECT-**-HP ,,DeskJet 2600 series“.
Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) slaptazodj.

3. Palaikomoje savo kompiuterio Ziniatinklio narSykléje jveskite 5j adresg: http://192.168.223.1.
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Apie slapukus

Jums narsant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jasy
standziajame diske. Sie failai leidZia EWS atpazinti jusy kompiuterj kito jusy apsilankymo metu. Pavyzdziui,
jeigu sukonfigliravote EWS kalbg, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS
puslapiai bty rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose saugomos klientui skirtos
nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu badu.

Galite konfiglruoti savo narsykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigtruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai sitlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

E/f PASTABA: Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau is toliau
nurodyty funkcijy:

e  Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programa (ypac patogu, kai naudojate sarankos vediklius).
e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e  EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidréti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narsykle.
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Belaidzio spausdintuvo sarankos ir naudojimo patarimai

Siuos patarimus naudokite belaidzio spausdintuvo nustatymui ir naudojimui:

Nustatydami spausdintuvg belaidziame tinkle jsitikinkite, kad jasy belaidis kelvedis arba prieigos taskas
jjungtas. Spausdintuvas ieSko belaidzio rySio marsrutizatoriy, tada kompiuteryje pateikia aptikty tinkly
pavadinimy sarasa.

Jei jasy kompiuteris prijungtas prie virtualiojo privataus tinklo (VPN), turite atsijungti nuo VPN, tik tada
galeésite pasiekti bet kurj kitg prietaisg savo tinkle, jskaitant spausdintuva.

Suzinokite, kaip sukonfigtruoti tinkla ir spausdintuva spausdinti belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad
eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip rasti savo tinklo saugos nuostatas. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite daugiau apie HP Print and Scan Doctor. Spustelékite Cia, kad eitumete j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

[%’ PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,,Windows" operacinei sistemai.

Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip atliekant spausdintuvo sgranka dirbti su uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis
programomis. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.
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Problemos sprendimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

Kaseciy problemos

Spausdinimo problemos

Kopijavimo problemos

Nuskaitymo problemos

Tinklo ir rySio problemos

Gaukite pagalbos naudodami programéle HP Smart

Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Valdymo skydelio klaidy kodai ir blisenos

HP pagalba
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Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

K3 norétumeéte daryti?

Istrigusio popieriaus iStraukimas

ISspreskite popieriaus strigimo Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.
problemas.

|strigusio popieriaus valymo ir popieriaus arba popieriaus tiekimo problemy sprendimo nurodymai.

[%r PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias jstrigusio popieriaus iSémimo instrukcijas

r.'%? PASTABA: popierius gali jstrigti keliose vietose. Pirmiausia iStraukite jstrigusj popieriy i$ jvesties déklo. Tai
padeda atlaisvinti popieriaus kelig ir lengviau paSalinti jstrigusj popieriy kitose vietose. Teskite kitoje vietoje,
kol rasite visas popieriaus strigtis ir jas pasalinsite.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ jvesties déklo
1. 15 jvesties déklo pasalinkite visg popieriy, jskaitant laisva ir jstrigusj popieriy.

2. Pakelkite ir laikydami jvesties détuvés gaubtg zibintuvéliu patikrinkite, ar néra jstriges popierius arba
pasaliniai objektai popieriaus kelyje, tada pasalinkite rastg jstrigusj popieriy arba pasalinius objektus.

Tam, kad iSvengtuméte popieriaus lapo supléSymo, popieriy atsargiai traukite abejomis rankomis.

[%r PASTABA: )vesties déklo skydelis gali neleisti pasaliniams daiktams uzstoti popieriaus kelio ir
susidaryti dideléms popieriaus strigtims. Nenuimkite jvesties déklo skydelio.

3. Spustelékite ,,Cancel“ (atSaukti) mygtuka (X). Spausdintuvas bando pasalinti jstrigusj popieriy
automatiskai.

IStraukite jstrigusj popieriy i$ iSvesties déklo

1. ISiSvesties déklo pasalinkite visg popieriy, jskaitant laisvq ir jstrigusj popieriy.
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2. Naudodami zibintuvélj patikrinkite, ar néra jstriges popierius arba pasaliniai objektai iSvesties détuvés
dalyje, tada pasalinkite rastg jstrigusj popieriy arba pasalinius objektus.

Tam, kad iSvengtumeéte popieriaus lapo supléSymo, popieriy atsargiai traukite abejomis rankomis.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy pro kasetés prieigos anga

1. Paspauskite mygtuka ,,Cancel* (at8aukti) (), kad baty bandoma pasalinti jstrigusj popieriy

automatiskai. Jei tai nepadeda, atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad jstrigusj popieriy pasalintuméte
rankiniu badu.

2. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

3. Palaukite, kol kaseté bus neaktyvi ir tyli.

. aspausdami mygtuka ,,Power* (maitinimas , Jei norite isjungti spausdintuva. Tada atjunkite
4. p dami ka ,Power* (maitinimas) (1Y), jei norite igjungti di Tada atjunki

maitinimo laidg ir bet kokius kabelius nuo spausdintuvo.

A ISPEJIMAS: Norédami idvengti elektros smigio pavojaus, privalote atjungti maitinimo laida, kad
vezimélj galétuméte perstumti rankiniu badu ir atstatyti j pradine buseng popieriaus tiekimo
mechanizma.
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5. Naudodami zibintuvélj patikrinkite, ar néra jstriges popierius arba pasaliniai objektai kasetés prieigos
dalyje, tada pasalinkite rastg jstrigusj popieriy arba pasalinius objektus.

Tam, kad iSvengtuméte popieriaus lapo supléSymo, popieriy atsargiai traukite abejomis rankomis.

6. Jeigu kaseté yra spausdintuvo centre, perstumkite jg j deSine, tada iSimkite visg popieriy arba objektus,
blokuojancius vezimélio judéjima.

7.  Uzdarykite kaseciy prieigos dangt;.

8.  Prijunkite maitinimo laidg ir kitus kabelius prie galinés spausdintuvo dalies, tada spustelékite ,,Power*
(maitinimas) mygtuka ((D), kad jjungtumete spausdintuva.

Spausdintuvo apacioje jstrigusio popieriaus Salinimas

1. Paspauskite mygtuka ,,Cancel“ (atSaukti) (>{), kad baty bandoma pasalinti jstrigusj popieriy

automatiskai. Jei tai nepadeda, atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad jstrigusj popieriy pasalintuméte
rankiniu badu.

. aspausdami mygtuka ,,Power* (maitinimas , Jei norite isjungti spausdintuva. Tada atjunkite
2. p dami ka ,Power* (maitinimas) ((1)), jei norite i&jungti di Tada atjunki

maitinimo laidg ir bet kokius kabelius nuo spausdintuvo.

3. |vesties détuve nuleiskite atgal j spausdintuva, uzdarykite iSvesties spausdintuvo ilgintuva, tada
jstumkite iSéjimo détuve j spausdintuva.
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4. Apverskite spausdintuva, raskite valymo dangtelj spausdintuvo apacioje, tada patraukite abu skirtukus,
kad atidarytuméte valdymo dangtelj.

6. Naudodami zibintuvélj patikrinkite, ar néra nuplésty jstrigusio popieriaus gabaléliy valomoje srityje, ir
pasalinkite visg rastq jstrigusj popieriy.

7. Uzdarykite iSvalymo dureles. Atsargiai stumkite dangtj link spausdintuvo, kol uzsifiksuos abu fiksatoriai.

8. Spausdintuva grazinkite j jprastg padétj.

9.  Prijunkite maitinimo laidq ir kitus kabelius prie galinés spausdintuvo dalies, tada spustelékite ,,Power*
(maitinimas) mygtuka ((D), kad jjungtuméte spausdintuva.

Pasaline jstrigusj popieriy is visy sriciy, jstatykite popieriy atgal j spausdintuva. Norédami testi esama
uzduotj, valdymo skydelyje paspauskite mygtuka Testi (E).

Kaip pasalinti spausdinimo karietélés strigtj

Spausdinimo karietélés

strigties $alinimas.

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.

Jeigu kas nors blokuoja spausdinimo karietéle arba ji nejuda lengvai, gaukite nuoseklias instrukcijas.

Ej?)y PASTABA: HP trik€iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.
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Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias jstrigusios spausdinimo karietélés strigties Salinimo

instrukcijas
A

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kasec¢iy détuve.

[%f PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. IS spausdintuvo

vidaus Salindami jstrigusj popieriy visada bikite labai atsargus.

Kaip iSvengti popieriaus strig€iy

Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.

Neperpildykite jvesties déklo.
Daznai iSimkite iSspausdintus lapus is iSvesties déklo.

Pasirtpinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai neblty uzlenkti arba
jplésti.

Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus risiy j jvesties dékla; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir riiSies.

Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite, kad
popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

Negruskite popieriaus jvesties dékle per daug zemyn.

Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam
pasibaigti ir tik tada jdékite popieriaus.

Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas

Su kokio tipo problema susidiréte?

IS jvesties déklo nejtraukiamas popierius

—  |sitikinkite, kad jvesties dékle jdéta popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
jdéjimas 11 puslapyje.

—  Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus.
Patikrinkite, kad popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

—  Uztikrinkite, kad lapai jvesties dékle nebity susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSingg puse.

Puslapiai nukrypsta

—  |sitikinkite, kad popierius jdétas j deSinjjj tolimajj jvesties déklo krasta ir popieriaus plocio détuvas
priglusty prie lapo krasto.

—  Popieriy j spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.
Irenginys paima kelis lapus iSkart

—  Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus.
Patikrinkite, kad popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

—  Uztikrinkite, kad iSvesties déklas nebity perkrautas popieriaus.
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—  |sitikinkite, kad jdéto popieriaus lapai nebity sulipe.

—  Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriu.
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Kaseciy problemos

Rasalo kasetés problemy nustatymas

Norédami nustatyti, ar yra kasetés problemuy, patikrinkite |Jspéjimas dél rasalo lemputés blseng ir
atitinkama Likusio rasalo kiekis piktograma. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Valdymo skydelio
klaidy kodai ir basenos 106 puslapyje.

Jei spausdintuvo programiné jranga pateikia kasetés problemos praneSima, kuriame nurodoma, kad bent
vienoje kasetéje yra problema, norédami nustatyti, ar yra kasetés problema, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. ISimkite juodo rasalo kasete ir uzdarykite kaseciy aptarnavimo dangtel,.

e Jei mirksi trispalvio rasalo kasetés Likusio rasalo kiekis piktograma, problema yra trispalvio
rasalo kasetéje.

e  Jeitrispalvio rasalo kasetés Likusio rasalo kiekis piktograma nemirksi, problemos trispalvio rasalo
kasetéje néra.

2. ]dékite juodo rasalo kasete atgal j spausdintuva, iSimkite trispalvio rasalo kasete, tada uzdarykite
kaseteés prieigos dangtelj.

e Jei mirksijuodo rasalo kasetés Likusio rasalo kiekis piktograma, problema yra juodo rasalo
kasetéje.

e Jeijuodo rasalo kasetés Likusio rasalo kiekis piktograma nemirksi, problemos juodo rasalo
kasetéje néra.

Problemuy, susijusios su spausdinimo kasetémis, sprendimas

Jeigu jstacius kasete atsiranda klaidos praneSimas, nurodantis kasetés problema, pabandykite iSimti rasalo
kasetes ir jsitikinkite, kad nuo kiekvienos kasetés nuimta apsauginé plastikiné juostelé. tada kasetes
jstatykite atgal. Jei tai nepadeda, nuvalykite kasetés kontaktus. Jei problemos iSspresti vis tiek nepavyksta,
bandykite pakeisti kasetes. Informacijos apie kaseciy pakeitima zr. Kaseciy keitimas 60 puslapyije.

Kaseciy kontakty valymas

A ISPEJIMAS: Valymo procesas turéty trukti vos keleta minuciy. Kasetes kuo greiciau vél jdékite j
spausdintuva. Nerekomenduojama ilgiau kaip 30 minuciy palikti i$ spausdintuvo iSimty kaseciy. Jeigu is
spausdintuvo iSimtos kasetés paliekamos neapsaugotos, jy antgaliai gali uzdziati ir uzsikisti.

1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
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2. Atidarykite kaseciy prieigos dangt;j ir palaukite, kol spausdinimo vezimélis sustos spausdintuvo centre.

3. ISimkite klaidos praneSime nurodytg kasete.

4. Kastés ir spausdintuvo kontakty valymas.

a. Laikykite raSalo kasete uz krasty taip, kad apacia baty virSuje, ir suraskite ant jos esancius
elektrinius kontaktus.

Elektriniai kontaktai yra mazi aukso spalvos taskai ant kasetés.

b. Kontaktus valykite tik sausu tamponu arba nespuranciu audiniu.

A ISPEJIMAS: Valykite tik kontaktus, neistepkite rasalu ar kitaip nei$purvinkite kasetés kitose
vietose.

¢. Spausdintuvo viduje suraskite spausdinimo galvutés kontaktus.

Spausdintuvo kontaktai yra aukso spalvos iskilimai, iSdéstyti taip, kad susiliesty su jstatytos
kasetés kontaktais.

d. Kontaktus valykite sausu tamponu arba nepikuotu audiniu.
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5. ]statykite kasete atgal.
6. Uzdarykite kasediy prieigos dangtelj.

7.  Patikrinkite, ar neberodomas klaidos pranesimas. Jei vis dar gaunate klaidos pranesima, iSjunkite ir
jjunkite spausdintuva.

[%/’”r PASTABA: Jeiproblemy kyla dél vienos kasetés, jg galite iSimti, ir, pasirinke vienos kasetés rezimg,
spausdintuva naudoti tik su viena spausdinimo kasete.
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Spausdinimo problemos

K3 norétuméte daryti?

Kyla problemos spausdinant lap3 (negalima spausdinti)

»HP Print and Scan Doctor” programa ,HP Print and Scan Doctor” programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir
iStaisyti problema automatiskai.

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Trikc¢iy diagnostika kai kyla problemos Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.
dél nespausdinamy spausdinimo
uzduodiy. Jeigu spausdintuvas neatsako arba nespausdina, gaukite nuoseklias instrukcijas.

[Z?’”r PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas, skirtas tiems atvejams, kai kyla
problemy su spausdinimu

Kaip iSspresti spausdinimo problemas (,,Windows*)

Pasirtipinkite, kad spausdintuvas bty jjungtas, o jvesties dékle bity popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta
spausdinti, pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1. spausdintuvo programiné jranga perzitrékite klaidy pranesimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamais nurodymais.

2. Jeigu kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas USB laidu, jj atjunkite ir vél prijunkite. Jeigu kompiuteris
prie spausdintuvo prijungtas belaidziu rysiu, pasirtpinkite, kad rysys veikty.

3. Patikrinkite, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. Priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ toliau aprasyty veiksmuy:

e ,Windows 10“:,Windows" meniu ,,Start* (pradZia) pasirinkite ,,Windows System*
(,,Windows*“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel* (valdymo skydelis) ir
spauskite ,,View devices and printers* (Ziaréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*“: Spustelékite virsutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumete ,,Charms* juosta, spustelékite piktograma , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidiréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e , Windows 7“: ,Windows*“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).
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e , Windows Vista“:, Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

e , Windows XP“:,Windows* meniu ,,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Norédami atidaryti spausdinimo eile, dukart spustelékite spausdintuvo piktogramg arba desiniuoju
pelés mygtuku spustelékite spausdintuvo piktograma ir pasirinkite , See what’s printing“ (Zidréti,
kas spausdinama).

¢. Jsitikinkite, kad meniu ,Printer* (Spausdintuvas) néra jokiy Zymés Zenkly greta ,Pause Printing*
(Stabdyti spausdinima) ar ,,Use Printer Offline“ (Naudoti spausdintuva neprisijungus).

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.

Kaip patikrinti, ar produktas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ toliau aprasyty veiksmuy:

e ,Windows 10%:,Windows" meniu ,,Start* (pradzia) pasirinkite ,,Windows System*
(,,Windows*“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir
spauskite ,,View devices and printers“ (Zitréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound* (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8“: Spustelékite virsutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers").

e ,Windows 7*: ,Windows“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e , Windows Vista“:, Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

e , Windows XP“:,Windows* meniu ,,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Patikrinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi Zymés zenklg Salia esantiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jeinumatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas spausdintuvass, deSiniuoju mygtuku
spustelékite norimg spausdintuvg ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (Nustatyti kaip numatytajj
spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.

5. Paleiskite i$ naujo spausdinimo kaupos programa.

Kaip paleisti spausdinimo kaupos programga iS naujo

a. Priklausomai nuo jlisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ toliau aprasyty veiksmuy:
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,»Windows 10“

i. ,Windows" meniu,,Start* (pradzia) pasirinkite ,,Windows Administrative Tools*
(,,Windows*“ administravimo priemonés), tada pasirinkite ,,Services* (paslaugos).

ii. DeSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler“ (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (Ypatybés).

iii. Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad Salia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

iv. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status” (Paslaugos blsena) spustelékite , Start*
(Pradéti) ir ,,0K“ (Gerai).

»Windows 8.1“ ir ,,Windows 8“

i.  Norédami atidaryti iSraiSkos Zenkleliy juosta, nurodykite ar bakstelkite ekrano virSutinj desinj
kampa ir tada spustelkite piktogramga ,.Settings“ (Parametrai).

ii.  Nuspauskite ar bakstelkite ,,Control Panel” (Valdymo skydas) ir tada nuspauskite ar
bakstelkite ,,System and Security“ (Sistema ir sauga).

iii. Nuspauskite ar bakstelkite ,Administrative Tools" (Administravimo jrankiai) ir tada
nuspauskite ar bakstelkite ,,Services“ (Paslaugos).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite arba palieskite ir palaikykite , Print Spooler” (Spausdinimo
kaupos programa), tada spustelékite ,,Properties” (Ypatybés).

v. Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic” (Automatinis).

vi. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ar
bakstelkite ,Start” (Padéti) ir tada spustelékite ar bakstelkite ,,0K“ (Gerai).

»Windows 7

i. ,Windows" meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo skydas), ,,System
and Security” (Sistema ir sauga) ir ,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite ,Services” (Paslaugos).

iii. DeSiniuoju mygtuku spustelékite ,Print Spooler“ (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,Properties” (Ypatybes).

iv. Skirtuke ,General” (Bendra) jsitikinkite, kad $alia ,,Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,Automatic” (Automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ,Start”
(Pradeéti) ir ,,0K“ (Gerai).

»Windows Vista“

i. ,Windows* meniu ,Start“ (Pradzia) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo skydas), ,System
and Maintenance* (Sistema ir priezitra) ir ,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite ,Services* (Paslaugos).

iii. Desiniuoju mygtuku spustelékite ,Print Spooler service“ (Spausdinimo kaupos paslauga),
tada spustelékite ,Properties” (Ypatybés).
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iv.  Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia , Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata , Automatic” (Automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje Service status (paslaugos blisena) spustelékite Start
(pradéti) ir OK (gerai).

»Windows XP*

i. ,Windows" meniu ,Start” (Pradéti) desiniuoju mygtuku spustelékite ,My Computer* (Mano
kompiuteris).

ii. Spustelékite ,Manage* (Valdyti) ir ,Services and Applications” (Paslaugos ir programos).

iii. Dukart spustelékite ,Services“ (Paslaugos), tada pasirinkite , Print Spooler* (Spausdinimo
kaupos programa).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite ,Print Spooler” (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,Restart“ (Paleisti i5 naujo), kad paslauga baty paleista i naujo.

b. Patikrinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi Zymés zenklg Salia esantiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jeinumatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas spausdintuvass, deSiniuoju mygtuku
spustelékite norimg spausdintuvg ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (Nustatyti kaip numatytajj
spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.
6. IS naujo jjunkite kompiuterj.

7. Panaikinkite spausdinimo uzduociy eile.

Kaip iSvalyti spausdinimo uzduoéiy eile
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ toliau aprasyty veiksmuy:

e ,Windows 10%:,Windows" meniu ,,Start* (pradzia) pasirinkite ,,Windows System*
(,,Windows“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir
spauskite ,,View devices and printers“ (Zitiréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound* (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8“: Spustelékite virsutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7*: ,Windows*“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e , Windows Vista“:, Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

e , Windows XP“:,Windows* meniu ,,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Dukart spustelékite jusy spausdintuvo piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.
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¢.  Meniu Printer (Spausdintuvas) spustelékite Cancel all documents (AtSaukti visus dokumentus)
arba Purge Print Document (ISvalyti spausdinamus dokumentus) ir spustelékite Yes (Taip), kad
patvirtintuméte.

d. Jeieiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterji$ naujo ir bandykite spausdinti dar karta.

e. Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Kaip iSspresti spausdinimo problemas (,,0S X“ ir ,,mac0S*)
1.  Patikrinkite, ar néra klaidy pranesimy, ir iStaisykite klaidas.
2.  Atjunkite ir vél prijunkite USB kabel;.

3.  Patikrinkite, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas

a. Skiltyje ,,System Preferences” (sistemos parinktys) spustelékite ,,Print & Fax“ (spausdinimas ir
faksas). .

b. Spustelékite mygtuka ,,Open Print Queue* (Atidaryti spausdinimo eile).
€.  Spustelékite spausdinimo uzduot;j ir jg pasirinkite.

Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte spausdinimo uzduotj:

o  Salinti: At3aukti pasirinkta spausdinimo uzduotj.

e Hold“ (Uzlaikyti): Pristabdyti pasirinktg spausdinimo uzduot;j.

e  Testi: Testi sustabdyta spausdinimo uzduot;.

e Pause Printer” (Pristabdyti spausdintuva): Pristabdo visas spausdinimo uzduociy eiléje
esancias uzduotis.

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. 13 naujo jjunkite kompiuter;.

Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

Nuoseklios instrukcijos padés iSspresti daugelj spausdinimo kokybés atvejy. Spausdinimo kokybés trik¢iy diagnostika internete.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie spausdinimo kokybés problemy
sprendimus

E?’”f} PASTABA: Norédami apsaugoti kasetes nuo iSdzitivimo, visada iSjunkite spausdintuvg naudodami ,,Power*
(maitinimas) mygtuka ir palaukdami kol uzges ,,Power* (maitinimas) lemputé.
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Kaip pagerinti spausdinimo kokybe (,,Windows*)
1. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.
2. Patikrinkite popieriaus rus;.

Kad spausdinimo kokybé bty geriausia, naudokite aukstos kokybés HP popieriy arba popierius, kurie
atitinka ,,ColorLok®" standarta. ISsamesne informacija zr. Pagrindiné informacija apie popieriy

17 puslapyje.

Batinai patikrinkite, ar popierius, ant kurio spausdinate, nesuglamzytas. Norédami gauti auksciausios
kokybés rezultatg, naudokite ,HP Advanced“ fotopopieriu.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant plokscio
pavirsiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoSéte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek
ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal j plastikinj maiSel;.
Taip neleidZziama popieriui susirauksléti.

3. Patikrinkite spausdintuvo programine jranga, kad jsitikintuméte, jog tinkamai nustatyta popieriaus risis
iSskleidZiamajame sarase ,,Media“ (eksploatacinés medziagos) ir pasirinkta tinkama spausdinimo
kokybeé isskleidziamajame sarase , Quality Settings“ (kokybeés nustatymai).

Kai spausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite ,,Print & Scan* (spausdinimas ir skenavimas)
ir tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti prioritetus), kad pasiektuméte spausdintuvo ypatybes.

4. Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytumeéte, ar kasetése ne per mazai rasalo.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo lygio patikrinimas 58 puslapyje. Jeigu kasetése baigiasi
rasalas, galbat reikia jas pakeisti.

5. Kaip lygiuoti kasetes.
Kaseciy lygiavimas
a. |dékite j jvesties déklg ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacija zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*) 20 puslapyje.

¢.  Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print & Scan“ (spausdinimas ir
skenavimas) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priZiGréti spausdintuva), kad
prieitumeéte prie spausdintuvo jrankiy komplekto.

Atsivers spausdintuvo priemoniy komplektas.

d. Spustelékite ,,Align Cartridges* (lygiuoti kasetes), esant;j ,,Device Services* (prietaiso tarnybos)
skirtuke.

Spausdintuvas iSspausdina lygiavimo puslapj.

e. Kad sulygiuotuméte kasetes, vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Véliau kaseciy lygiavimo
lapg galite iSmesti arba atiduoti perdirbti.

6. Jeikasetése pakankamai rasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
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Kaip spausdinti diagnostikos puslapj
a. ]dékitejjvesties dékla ,Letter* arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*) 20 puslapyje.

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print & Scan“ (spausdinimas ir
skenavimas) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer“ (priziGréti spausdintuva), kad
prieituméte prie spausdintuvo jrankiy komplekto.

d. Skirtuke ,Device Reports“ (Jrenginio ataskaitos) spustelékite ,,Print Diagnostic Information”
(Spausdinti diagnostikos informacijg), kad baty iSspausdintas diagnostikos puslapis.

e. Diagnostiniame lape patikrinkite spalvy blokus.

Jeigu bet kuriame spalvos bloke matomos baltos linijos, jie yra iSbluke arba jy visiskai triksta,
pereikite prie kito Zingsnio.

8-1iliustracija Spalvy blokai be defekty
Cyan Miagenta Frllow Lighi Cyan Light Magenta Light iy

Black

8-2 iliustracija Spalvy bloky su defektais pavyzdys
Cyan Wiagenia Fiollow Light Cyan Linght gty LigrT Yisslew

7. Nuvalykite kasetes.

Kaseciy valymas
a. |dékitejjvesties déklg ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows") 20 puslapyje.

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print & Scan* (spausdinimas ir
skenavimas) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer“ (priZiGreéti spausdintuva), kad gautuméte
prieiga prie ,Printer Toolbox“ (spausdintuvo parankiné).

d. Skirtuke ,,Device Services* (prietaiso tarnybos) spustelékite ,,Clean Cartridges* (valyti kasetes).
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Spaudos kokybés gerinimas(,,0S X ir ,,mac0S*)
1. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.
2. Patikrinkite popieriaus rus;.

Siekdami auks¢iausios kokybés, naudokite auksciausios kokybés ,HP“ popieriy arba popieriy, atitinkanti
~ColorLok®“ standartus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Pagrindiné informacija apie popieriy
17 puslapyje.

Batinai patikrinkite, ar popierius, ant kurio spausdinate, nesuglamzytas. Norédami gauti auksciausios
kokybés rezultata, naudokite ,,HP Advanced Photo Paper” pazangy nuotrauky popieriy.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant plokscio
pavirsiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoSéte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek
ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal j plastikinj maiSel;.
Taip neleidZziama popieriui susirauksléti.

3. sitikinkite, kad pasirinkote tinkama popieriaus rasj ir spausdinimo kokybe ,,Print“ (Spausdinti) dialogo
lange.

4. Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytuméte, ar kasetése ne per mazai rasalo.
Nuspreskite keisti spausdinimo kasetes, jeigu jose yra mazai rasalo.

5. Lygiuokite spausdinimo galvute.

Spausdintuvo lygiavimas panaudojant programy jrangg
a. ]dékite ,Letter” arba A4 formato baltg popieriy j jvesties dékla.

b. Atidarykite ,HP paslaugy programa®“.

[’_ﬁ”f PASTABA: ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esan¢iame aplanke
»Applications* (programos).

¢. Pasirinkite spausdintuva is jrenginiy sgraso lango kairéje.

d. Spustelékite ,Align“ (I5lygiuoti).

e. Spustelékite ,,Align“ (islygiuoti) ir vykdykite ekrane esantius nurodymus.

f.  Spauskite ,All Settings* (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir techniné prieZiiira sritj.
6. ISspausdinkite bandomajj puslapj.

Kaip iSspausdinti bandomajj puslapj

a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j jvesties dékla.

b. Atidarykite ,HP paslaugy programa®“.

[%r PASTABA: ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esan¢iame aplanke
»Applications“ (programos).

¢. Pasirinkite spausdintuva i jrenginiy sgraso lango kairéje.
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d. Spustelékite , Test Page“ (Bandomasis puslapis).

e. Spustelékite Print a Test Page (ispausdinti bandomajj puslapj) ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Jei diagnostikos puslapyje matote ruozy arba spalvotose ir teksto srityse vietomis triksta rasalo,
iSvalykite spausdintuvo galvute automatiniu badu.

Spausdintuvo galvutés automatinis valymas
a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j jvesties dékla.

b. Atidarykite ,HP paslaugy programa®“.

[%'/r PASTABA: ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra aplanke ,,HP*, esanciame aplanke
»Applications“ (programos).

¢. Pasirinkite spausdintuva iS jrenginiy sgraso lango kairéje.
d. Spustelékite ,Clean Printheads” (Valyti spausdintuvo galvutes).

e. Spustelékite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane esancius nurodymus.

A ISPEJIMAS: Valykite spausdintuvo galvute tik tada, kai batina. Nereikalingai valant eikvojamas
rasalas ir trumpinamas spausdintuvo galvutés galiojimo laikas.

[z/r PASTABA: Jeigu atlikus spausdintuvo galvutés valymag spausdinimo kokybé vis tiek netenkina,
pameéginkite iSlygiuoti kasetes. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir
iSlygiavimo, kreipkités j ,,HP*“ pagalbos tarnyba.

f.  Spauskite ,All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir techniné prieziiira sritj.
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Kopijavimo problemos

Kopijavimo trikéiy diagnostika ir | Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.
Salinimas.

Jeigu spausdintuvas nesukuria kopijos arba spaudiniai yra prastos kokybés, gaukite nuoseklias
instrukcijas.

[%9 PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti 55 puslapyje
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Nuskaitymo problemos

LTww

,HP Print and Scan Doctor*
programa

,HP Print and Scan Doctor* programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti
problema automatiskai.

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Nuskaitymo problemy
sprendimas

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.

Jeigu negalite nuskaityti arba nuskaitytas dokumentas yra prastos kokybés, gaukite nuoseklias
instrukcijas.

E,?fy PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti 55 puslapyje

Nuskaitymo problemos 101


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=lt&h_cc=lt
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=lt&cc=lt&ProductSeriesOID=12319830&TapasOnline=TSHOOT_SCAN
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=lt&cc=lt&ProductSeriesOID=12319830&TapasOnline=TSHOOT_SCAN

Tinklo ir rysio problemos

K3 norétuméte daryti?

Kaip sutvarkyti belaidj rysj

Pasirinkite viena i$ Zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkdiy.

,HP Print and Scan Doctor” | ,,HP Print and Scan Doctor“ programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti problema
programa automatiskai.

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Naudokite HP trikciy e, Atlikti belaidzio rysio trikciy diagnostika ir Salinima” ir nustatykite, ar spausdintuvas niekada
diagnostikos ir Salinimo nebuvo prijungtas arba buvo prijungtas ir daugiau nebeveikia.
vedlj internete

e  ,Troubleshoot a firewall or antivirus issue (atlikite ugniasienés arba antivirusinés programos
trik¢iy diagnostika ir Salinima), jeigu jtariate, kad dél jos kompiuteris negali prisijungti prie
spausdintuvo.

[%9 PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie belaidzio rysio trikciy diagnostika ir jy Salinimg

A Kartu paspauskite mygtukus Belaidis ({[1])) ir Informacija (®), kad iSspausdintumeéte belaidzio tinklo

bandymo ataskaitg ir tinklo konfiglracijos lapa.

Kaip rasti tinklo nustatymus, skirtus belaidziam rysiui

Pasirinkite vieng i$ zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkdiy.

»HP Print and Scan Doctor* programa »HP Print and Scan Doctor” programa yra paslaugy programa, kuri pateikia jasy tinklo
pavadinima (SSID) ir slaptazodi (tinklo rakta).

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Suzinokite, kaip atrasti savo tinklo pavadinima (SSID) ir belaidZio rysio slaptazodi.
Salinimo vedlj internete

[%9 PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Kaip sutvarkyti ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) rysj

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Atlikite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) problemos trik¢iy diagnostikg ir Salinima arba
salinimo vedlj internete suzinokite kaip sukonfigtiruoti, Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

[%’ PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.
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Perskaitykite Zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) trik¢iy
diagnostika ir Salinima

1.  [sitikinkite, kad spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma piktograma ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi*
rysys) . Jeigu piktograma nerodoma ekrane, tris sekundes palaikykite kartu nuspaude mygtukus

Belaidis ((':1'1]) ir Testi (@), kad jjungtumete.

2.  Savo belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Wi-Fi“ rysj, tada
ieskokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys), turincio jasy spausdintuvo
pavadinima.

Jeigu naudojate mobilujj jrenginj, kuris nepalaiko ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys), jsitikinkite,
kad jdiegéte suderinama spausdinimo programéle. ISsamiau Zidrékite ,HP Mobile Printing“ svetainéje
adresu www.hp.com/go/mobileprinting. Jeigu Sios svetainés vietiné versija jlsy Salyje ar regione yra
neprieinama arba néra pateikiama jisy kalba, galite baiti nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita
kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing“ svetaine.

[%f PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-
Fi“ rysys).

3.  JeiSio spausdintuvo ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) rysio saugos rezimas yra ,,Manual*
(rankinis), norédami prijungti spausdintuva, atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmuy.

e  Paprasius jveskite teisingg ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) slaptazodj arba PIN koda.

e  Jeigu spausdintuvo ekrane piktograma ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) mirksi
sinchroniskai su balta mirksincia Informacija lempute, biitinai paspauskite mygtuka Informacija

((D) per vieng minute, kol nesibaigé tam skirtas laikas.

4. Uztikrinkite, kad ,,Wi-Fi Direct" (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) sujungimy skaicius nepasieké maksimalaus
penkiy jrenginiy skaiciaus.
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Gaukite pagalbos naudodami programéle HP Smart

Programélé HP Smart jspéja apie spausdintuvo problemas (popieriaus strigtis ir kitas), pateikia nuorody j
pagalbinj turinj ir suteikia galimybe susisiekti su klienty aptarnavimo skyriumi, jei reikia daugiau pagalbos.
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Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Uzdarykite kaseciy prieigos dangtj

e  Pries pradedant spausdinti, kaseciy dangtis turi biti uzdarytas.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
e  Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.

e  Jsitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo laidas tinkamai jjungtas j veikiantj elektros lizda.

[%9 PASTABA: Jeigu Automatinis iSjungimas yra jjungtas, po dviejy valandy neveiklos spausdintuvas
taupydamas elektros energijg automatiskai iSjungia $ig funkcija. Daugiau informacijos rasite Automatinis
iSjungimas 24 puslapyije.

Spausdintuvo trikties Salinimas

e [Sjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva. Jei tai problemos neiSsprendzia, susisiekite su HP.
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Valdymo skydelio klaidy kodai ir biisenos

Valdymo skydelio klaidy kodai

eve

e Jeispausdintuvo ekrane rodoma piktograma Kopijy skai€ius pasikeicia j skai€iy ir mirksi kartu su raide E
kairéje puséje, tai nurodo, kad spausdintuvas yra klaidos biisenoje. E raidé ir skai€ius yra naudojami kaip

trik¢iy kodai.

Lemputés biisena

Priezastis ir sprendimas

Mirksi raidé E ir skai€ius 1. Tuo pat metu mirksi Testi lemputé.

Spausdintuvas gauna spausdinimo uzduotj, pradeda tiekti
popieriy ir aptinka, kad spausdinimo uzduotyje nurodytas
popieriaus plotis yra didesnis uz jdéto popieriaus plotj.

Paspauskite mygtukus Testi (m) arba ,,Cancel“ (atSaukti)

(X), kad atSauktuméte spausdinimo uzduotj ir iSimtuméte

popieriy.

Jei norite iSvengti problemy dél popieriaus dydzio neatitikimo,
pries spausdindami atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmuy.

—  Pakeiskite spausdinimo uzduotyje nurodyta popieriaus
dydzio parametra, kad jis atitikty jdétg popieriy.

— IS jvesties déklo iSimkite visg popieriy, tada jdékite
spausdinimo uzduotyje nurodytg popieriaus dydj
atitinkantj popieriy.

PATARIMAS: Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj
automatiskai aptinka spausdintuvas. ISsamesne informacija
zr. Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka
spausdintuvas 15 puslapyije.

Mirksi raidé E ir skai€ius 2. Tuo pat metu mirksi Testi lemputé.

\.E | ’
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Spausdintuvas gauna keliy puslapiy spausdinimo uzduotj,
aptinka, kad spausdinimo uzduotyje nurodytas popieriaus ilgis
neatitinka jdéto popieriaus ilgio, tada iSspausdina pirmajj
uzduoties puslapj su klaidomis.

—  Norédami atSaukti spausdinimo uzduotj, paspauskite
mygtuka ,,Cancel* (atSaukti) ( 3¢ ).

- Norédami toliau spausdinti likusius puslapius,
paspauskite mygtuka Testi (@ ). Likusiuose

puslapiuose bus tos pacios klaidos, kaip ir pirmajame
puslapyje.

PATARIMAS: Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj
automatiskai aptinka spausdintuvas. ISsamesne informacija
zr. Galite keisti numatytajj popieriaus dydj, kurj aptinka
spausdintuvas 15 puslapyje.
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Lemputés biisena

Priezastis ir sprendimas

Mirksi raidé E ir skaicius 3. Tuo pat metu mirksi lemputés Testi

ir spéjimas dél rasalo .

\E | s
'*_'/-- ﬂ\'| L
3 +.~|,\L|3/J-|-,,_ﬂ'--
” | ™

Détuvé, esanti spausdintuvo viduje, uzstrigo.

Atidarykite kaseciy prieigos dureles ir pazilrékite, ar niekas
netrukdo veziméliui judéti. Norédami testi spausdinima,
pastumkite détuve j deSine puse, uzdarykite kaseciy prieigos

dangtelj ir tada paspauskite mygtuka Testi (m). I1$samiau

apie tai skaitykite Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

82 puslapyje.

Mirksi raidé E ir skaicius 4. Tuo pat metu mirksi Testi lemputeé.

‘\E | g
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|strigo popierius.
ISimkite jstrigusj popieriy, jdékite popieriaus ir norédami testi

paspauskite mygtuka Testi (@ ).

ISsamesne informacijq zr. Strigimai ir popieriaus padavimo
problemos 82 puslapyije.

Mirksi raidé E ir skaiCius 5. Tuo pat metu mirksi visos valdymo
skydelio lemputés.

G

Skaitytuvas neveikia.
15junkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Jei problema neisSnyksta, kreipkités j ,HP“. Spausdintuvas
spausdina net ir neveikiant skaitytuvui.

Mirksi raidé E ir skaicius 6.

Spausdintuvas yra klaidos biisenoje.

1.  ISjunkite spausdintuva.

2.  Atjunkite maitinimo laida.

3.  Minute palaukite ir tada maitinimo kabelj vél prijunkite.
4.  )junkite spausdintuva.

Jei problema islieka, kreipkités j ,HP.

Valdymo skydelio rasalo klaidos biisena

LTww

Lemputés biisena

Priezastis ir sprendimas

Mirksi viena i$ piktogramy Likusio rasalo kiekis be segmento
ir Klaida , bei Sviecia |spéjimas dél rasalo lemputé.

\I/ i
Uit oo
/'I"’\

Galéjo nutikti vienas is Siy dalyky.
—  Triksta atitinkamos kasetés.
Jeigu néra vienos kasetés, spausdintuvas pereina j

vienos kasetés rezima. Norédami iSeiti i$ vienos kasetés
rezimo, jstatykite atitinkama kasete. ISsamesnés
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Lemputés biisena Priezastis ir sprendimas

informacijos apie vienos rasalo kasetés rezima rasite
skyriuje Darbas vienos kasetés rezimu 62 puslapyje.

—  Atitinkama kaseté jdéta netinkamai arba nuo jos dar
nenuimta plastikiné juostelé.

ISimkite atitinkama kasete ir jsitikine, kad nuo jos nuimta
plastikiné juostelé, i$ naujo jg saugiai jdékite.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaseciy keitimas
60 puslapyije.

Mirksi abi piktogramos Likusio rasalo kiekis be segmento, Galéjo nutikti vienas is Siy dalyky.
piktograma Klaida ir Jspéjimas dél rasalo lemputé.
—  Néra abiejy kaseciy.

1= S W plastikinés juostelés.

|
\l_l I_[j + 5 !I # + —  Abikasetés jdétos netinkamai arba nuo jy dar nenuimtos
i

s | R
—  Abikasetés nesuderinamos arba pazeistos.
Bandykite Siuos sprendimus, kad iSsprestuméte problema.
—  |dékite kasetes j spausdintuva, jei jos dar nejdétos.
—  Jeijspausdintuva jdétos abi kasetés, iSimkite kasetes ir

jsitikine, kad nuo jy nuimtos plastikinés juostelés, is

naujo jas saugiai jdékite.

—  [sitikinkite, kad jasy naudojamos HP kasetés tinka
spausdintuvui.

— Jeiklaida iSlieka, pakeiskite kasetes. Informacijos, kaip
pakeisti kasetes, ieskokite Kaseciy keitimas 60 puslapyje.
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Lemputés biisena

Priezastis ir sprendimas

Viena i$ Likusio rasalo kiekis piktogramy be segmento,
Klaida piktograma ir Testi lemputé mirksi, bei Sviecia
|spéjimas dél rasalo lempute.

"
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Galéjo nutikti vienas i$ Siy dalykuy.

—  |déta padirbta arba anksciau naudota kaseté.

—  Atitinkama kaseté gali bati beveik visai tuscia.
Bandykite Siuos sprendimus, kad iSsprestuméte problema.

— Jei atitinkama kaseté jdéta naujai, ji gali bati padirbta
arba naudota anksc¢iau. Daugiau informacijos pateikiama
HP spausdintuvo programinés jrangos praneSime.

— Jei atitinkama kaseté jdéta ne naujai, ji gali bati beveik
visai tuscia. Kai spausdinimo kokybé nebepriimtina,
spauskite Testi mygtuka (@ ), kad galétuméte testi

spausdinima, ir pakeiskite kasete. Informacijos, kaip
pakeisti kasetes, ieskokite Kaseciy keitimas 60 puslapyie.

Mirksi abi piktogramos Likusio rasalo kiekis be segmento,
piktograma Klaida ir Testi lemputé, bei Sviecia |spéjimas dél
rasalo lempute.

I —_
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Galéjo nutikti vienas i$ Siy dalyky.

—  ]détos padirbtos arba anksciau naudotos kasetés.

—  Abiejose kasetése yra labai mazai rasalo.

Bandykite Siuos sprendimus, kad iSsprestuméte problema.

— Jeikasetés jdétos naujai, jos gali bati padirbtos arba
naudotos anksciau. Daugiau informacijos pateikiama HP
spausdintuvo programinés jrangos pranesime.

—  Jeikasetés jdétos ne naujai, jos gali bati beveik visai
tuscios. Kai spausdinimo kokybé nebepriimtina,
spauskite Testi mygtuka (@ ), kad galétuméte testi

spausdinima, ir pakeiskite rasalo kasetes. Informacijos,
kaip pakeisti kasetes, ieSkokite Kaseciy keitimas
60 puslapyie.

Valdymo skydelio popieriaus klaidos biisena
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Lemputés biisena

Priezastis ir sprendimas

Svietia Klaida piktograma, ,,Paper Error* (popieriaus klaida)
piktograma ir Testi lemputé.

D+ (@)

|vesties dékle néra popieriaus.
| jvesties dékla jdékite popieriy.

ISsamiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas
11 puslapyje.

Svietia Klaida piktograma, ,,Paper Error* (popieriaus klaida)
piktograma ir mirksi Testi lemputeé.

|
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Spausdintuvas gauna spausdintuvo uzduotj ir aptinka, kad
jvesties dékle néra popieriaus.

|dékite popieriaus ir norédami testi spausdinimg paspauskite

mygtuka Testi (m ).

ISsamiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas
11 puslapyje.
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HP pagalba

Naujausius gaminio naujinius ir palaikymo informacija rasite apsilanke gaminio palaikymo svetainéje adresu
www.support.hp.com. ,HP*“ pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalba dél jisy spausdintuvo:

A

Tvarkyklés ir parsisiysdinimas Parsisiyskite programinés jrangos tvarkykles ir naujinius, taip pat produkty
vadovus ir dokumentacija, kuri buvo pateikta su jasy spausdintuvu.

.

»HP Support Forums* (,,HP* palaikymo forumai): Apsilankykite ,,HP Support Forums* ir suzinokite atsakymus j
jprastus klausimus ir problemas. Galite perZiaréti kity ,,HP* klienty uZzduotus klausimus arba prisijungti ir
pateikti savo paciy klausimus ir komentarus.

\\

Trik¢iy Salinimas Naudodamiesi ,,HP* internetiniais jrankiais iSsiaiskinkite savo spausdintuvo problemas ir
raskite rekomenduojama sprendima.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad ,HP*“ techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite, ,,Contact
Support” (Susisiekti su palaikymo tarnyba) svetainéje. Kitos susisiekimo galimybés siGlomos netaikant jokiy

mokesciy klientams, kuriems suteikta garantija (,HP* atstovo pagalba klientams, kuriems garantija
nesuteikta, gali bati apmokestinta):

Pasitarkite su ,,HP“ pagalbos atstovu internetu.

A

Paskambinkite ,,HP“ pagalbos atstovui.

Susisiekdami su ,,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruoSe suteikti Sig informacija:

e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo, pvz., ,HP DeskJet 2600“)

e  Gaminio numeris (esantis kasetés prieigos dangtelio viduje)

e Serijos numeris (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=12319823,12319829&h_client&s-h-e010-1&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=12319823,12319829&h_client&s-h-e010-1&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=12319823,12319829&h_client&s-h-e010-1&h_lang=lt&h_cc=lt

Uzregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Papildomos garantijos galimybés

j www.support.hp.com, pasirinkite savo Salti ir (ar) regiong ir kalbg, tuomet perzidrékite iSpléstinés
garantijos galimybes jlsy spausdintuvui.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje pateikiami ,HP DeskJet 2600 series“ taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija
apie galiojancias nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su ,,HP DeskJet
2600 series*.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

e ,HP Company“ pastabos

e  Specifikacijos

° Reglamentinés pastabos

° Produkto aplinkos prieziliros programa
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,,HP Company* pastabos

Siame dokumente pateikiama informacija gali bti kei¢iama i$ anksto nejspéjus.

Visos teisés saugomos. Sig medziaga atgaminti, pritaikyti ar versti be idankstinio ratisko HP sutikimo
draudziama, iSskyrus autoriy teisiy jstatymuose numatytus atvejus. HP gaminiy ir paslaugy garantijos
nustatytos specialiuose garantiniuose pareiSkimuose, kurie pateikiami kartu su gaminiais ir paslaugomis.
Jokia ¢ia pateikta informacija neturéty bati suprasta kaip papildoma garantija. HP neatsako uz technines ar
redakcines Sio leidinio klaidas.

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries.
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Specifikacijos

Siame skyriuje pateikiamos ,,HP DeskJet 2600 series*“ techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas
rasite produkto duomeny lape www.support.hp.com.

Sistemos reikalavimai

Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir basimus iSleidimus, taip
pat pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.support.hp.com.

Aplinkos techniniai duomenys

Rekomenduojamas darbinés temperatiiros diapazonas: nuo 15°C iki 30°C (nuo 59°F iki 86°F)
Leistinos darbinés temperatiros diapazonas: nuo 5°C iki 40°C (nuo 41°F iki 104°F)

Drégmé: santykinis drégnumas nuo 15 % iki 80 %. be kondensacijos; 28°C maksimalus rasos taskas
Leistinos nedarbinés (saugojimo) temperatiros diapazonas: nuo -40°C iki 60°C (nuo -40°F iki 140°F)

Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, ,HP DeskJet 2600 series* iSvesties rezultatuose galimi
nedideli iSkraipymai

HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko
indukuojami trukdziai buty kuo mazesni.

Jvesties déklo talpa

Paprasto popieriaus lapai (80 g/m? [20 svary]): Iki 60
Vokai: ki 5
Rodyklés kortelés: Iki 20

Fotopopieriaus lapai: Iki 20

ISvesties déklo talpa

Paprasto popieriaus lapai (80 g/m? [20 svary)): Iki 25
Vokai: ki 5
Rodyklés kortelés: ki 10

Fotopopieriaus lapai: Iki 10

Popieriaus dydis

Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite spausdintuvo programinéje jrangoje.

Popieriaus svoris

LTww

Paprastas popierius: 64-90 g/m? (nuo 16 iki 24 svary)
Vokai: nuo 75 iki 90 g/m?2 (nuo 20 iki 24 svary voko sukibimas)
Kortelés: iki 200 g/m2 (ne daugiau kaip 110 svary)

Fotopopierius: iki 280 g/m2 (75 svarai)
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Spausdinimo techniniai duomenys
e  Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
e  Bidas: Siluminis ,,lasas pagal komanda“ rasalinis spausdinimas
e  Kalba: PCL3 GUI
Kopijavimo specifikacijos
e  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e  Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijuojamo dokumento sudétingumo

Nuskaitymo techninés specifikacijos
e  Skiriamoji geba: iki 1200 x 1200 tc optiné
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreikstg skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.
e  Spalvotai: 24 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

e  Maksimalus nuskaityto vaizdo nuo stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm

Spausdinimo skyra

e  Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo skyry sgrasa, apsilankykite gaminio palaikymo
svetainéje adresu www.support.hp.com.

Kaseciy iSeiga

e  Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaitiuotg kaseciy iSeiga.

Garsiné informacija

e  Jeiturite prieigg prie interneto, galite gauti akustine ,HP“ interneto svetainés informacija.
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Reglamentinés pastabos

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jisy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

Federalinés rySiy komisijos pareiskimas

° VCCI (B klasés) sutikimo pareiskimas vartotojams Japonijoje

° Pranesimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

° TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

° Pranesimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° Atitikties deklaracija

° Reglamentiniai belaidzio rySio patvirtinimai

Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Jisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRH-1602. Sio norminio numerio nederéty
painioti su prekés pavadinimu (,HP DeskJet 2600 All-in-One Printer series“, ,,HP DeskJet Ink Advantage 2600
All-in-One Printer series" ir kt.) arba gaminio numeriais (VINO1A, VINO2A ir kt.).

Federalinés rySiy komisijos pareiSkimas

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  (Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

LTww Reglamentinés pastabos 117



Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by HP may void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

VCCI (B klasés) sutikimo pareiskimas vartotojams Japonijoje

COEE. VSABRERHEMEETY, COKER. RERETERATSICLEANELTVETA, COEENSDF
PFLEDa VvRERICGEELTERASND L, RERFLSISECIENHY T, BURSRASICH > TELWLIRYE
WELTTFELY,

VCCI-B

PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido
WRIZE, ABShEERI—RFEBFEOTEL,
EHESN=-BEI—FE, O TEERAEEFEFEA,

PranesSimas vartotojams Koréjoje

B= 7171 0l 7|7|= 7 HR(BR) MAIIIHE 77|12 M T2 7HHIM AFR 3= 212 2Xoz
StH, ZE XHoM AL E £ &L
(FHE & W& ATIR)

TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai, pazyméti CE zenklu, atitinka taikomas ES direktyvas ir susijusius Europos darniuosius standartus.
Visa atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainégje:

www.hp.eu/certificates (ieSkokite pagal gaminio modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl.
~Regulatory Model Number* (RMN), kurj rasite kontrolinéje etiketéje).

Uz kontrole yra atsakinga ,,HP Deutschland GmbH*, HQ-TRE, 71025, Boeblingen, Vokietija.
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Gaminiai su belaidzio rysio funkcija
EMF
e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.
Belaidzio rysio funkcija Europoje
e  Dél gaminiy su802.11 b/g/n arba ,Bluetooth“ radiju:

—  Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 MHz dazniu. Siuntimo galia 20 dBm (100 mW) ar mazesné.
e  Dél gaminiy su802.11 a/b/g/n radiju:

- g/ DEMESIO: IEEE 802.11x belaidzio ryZio vietinj tinkla su 5,15-5,35 GHz daznio juosta galima

naudoti tik patalpose visose Europos Sajungos valstvybése narése, ELPA (Islandija, Norvegija,
Lichtensteinas) ir daugelyje kity Europos saliy (pvz., Sveicarijoje, Turkijoje, Serbijos Respublikoje).
Naudojant §j WLAN prietaisg lauke galimi turimy radijo paslaugy rysio trukdziai.

—  Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 ir 5 170~5 710 MHz daZniu. Siuntimo galia 20 dBm (100 mW) ar
mazesneé.

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Atitikties deklaracija

f | DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Manufacturer's Name:
Manufacturer's Address:

HP Inc.
Hewlett Packard Singapore (Pte) Ltd, 138 Depot Road, Singapore 1089683

DoC #: SNPRH-1602- R3 Original/en

declare, under its sole responsibility that the product

Product Name and Model:?

HP DeskJet 2600 All-in-One Printer

Regulatory Model Number:? SNPRH-1602

Product Options:

Please See ANNEX |

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

Safety

IEC 50950-1:2005 +A1:2008 +AZ:2013

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
+A2:2013

EN 624792010

EN B62311:2008

Ecodesign
Regulation (EC) No. 1275/2008

EMC Spectrum

CISPR 322012 F ENSSO32Z-201 2 Class B EN 300 328 v1.8.1:2012
CISPR 24-2010 / ENB5024-2010

EM B1000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

FCOC CFR 47 Parl 15 Class B

|CES-00E, ssue § Class B

EMN 301 4881 1 8.2:2011

EN 31 488-17 V2.2.1:2012

EMERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure

EM S0564:2011
IEC 62301:2011

RoHS
EM 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign
Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C€ marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device musl accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the
design. The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and
test reports, this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

2) This product was tested in a typical HP environment.

3) This product uses a radio module with Regulatory Model Mumber SDGOB-1392 as needed to meet
technical regulatory requirements for the countries/regions where this product will be sold.

Singapore
01-03-2017

Local contact for regulatory topics only:

Hou-Meng Yik, Manager
HP Singapore Inkjet Printing Solutions

EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
U.s.: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 84304, U.S.A. 650-857-1501
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DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

ANNEX |

Regulatory Model Number: SNPRH-1602

OPTIONS
DESCRIPTION:* OPTION RMN:*
Product Derivatives
HP DeskJet 2600 All-in-One Printer SNPRH-1602
HP Deskjet Ink Advantage 2600 All-in-One Printer
Radio Module Number SDGOB-1392
Power Supply (World Wide, except China & India) F5543-60001

For non-EU countries only:

DESCRIPTION:* OPTION RMN:*

Product Derivatives SNPRH-1602
HP DeskJet 2600 All-in-One Printer

HP Deskjet Ink Advantage 2600 All-in-One Printer

Radio Module Number SDGOB-1392
Power Supply (China & India only) F5543-60002

*Where X represents any alpha numeric character.

Reglamentiniai belaidzio rysio patvirtinimai
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

° Radijo dazniy apSvitos poveikis

° PranesSimas Brazilijos vartotojams

° PraneSimas Kanados vartotojams

° Pranesimas Taivano vartotojams

° Pastaba Meksikos vartotojams
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° Pastaba Japonijos vartotojams

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

Radijo dazniy apsSvitos poveikis

A ISPEJIMAS: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

PraneSimas Brazilijos vartotojams

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.

PraneSimas Kanados vartotojams

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canada, cet émetteur radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec
une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé par Industrie Canada. Afin de réduire le
brouillage radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre
choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle
nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement
dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2)
doit accepter toutes les interférences recues, y compris des interférences pouvant provoquer un
fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Industrie Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre
utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Industrie Canada, il est
recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les antennes et l'utilisateur.
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PranesSimas Taivano vartotojams
BN EERESEERETEMRE
F+%

RAXRE AW B RGHETH, FEHT, 27, BRSERENTGEREERE, MAYE
BB 2 It R ThRE,

F+miE

BENRGFEBRERATFHZERMRERTREEEE  ERRFETERER, KIER, X
EERTERASEREER.

ARG LEE, BREFESEZAEFRZERERRE, EHRMEERATZGEAFIIR. HER
BEAERENMEERSRRETE,

Pastaba Meksikos vartotojams

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pastaba Japonijos vartotojams
COMFEIHEMEEBSIHANEIERARIAEZZT-EREZBERELTLET,

PranesSimas vartotojams Koréjoje
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Produkto aplinkos prieziuros programa

,HP*“ jsipareigojusi gaminti kokybigkus produktus aplinkai nekenkian¢iu bidu. Siame gaminyje numatytos
perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skaicius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama
funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas baty lengva atskirti.
Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais. Labai svarbios dalys
buvo sukurtos taip, kad jas bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti. Daugiau informacijos rasite HP jsipareigojimy
dél aplinkos apsaugos svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Aplinkosaugos patarimai

° Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

° Popierius
° Plastikinés dalys

° Saugos duomeny lapai

° Perdirbimo programa

° LHP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

° Energijos suvartojimas

° Nereikalinga jranga Salina vartotojai

° Atlieky iSmetimas Brazilijoje

° Cheminés medziagos

° Medziaqu, kuriy naudojimas yra apribotas, zenklinimo deklaracija (Taivanas)

° Pavojingu medziagu arba elementu ir ju turinio lentelé (Kinija)

e  Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

e  Pavojingu medziagy apribojimas (Indija)

e  Pareiskimas dél pavojingu medziagy apribojimo (Turkija)

e  EPEAT

e  SEPA ekologiskai Svariy produkty Zymos vartotojo informacija (Kinija)

° Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

Aplinkosaugos patarimai

~HP* siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suZinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,,HP* aplinkosaugos programuy ir iniciatyvy svetainéje.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energija
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Popierius

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produktg, galima atiduoti
perdirbti.

Saugos duomeny lapai

Saugos duomeny lapus, gaminiy saugos ir aplinkosaugos informacijg rasite adresu www.hp.com/go/ecodata
arba ji gali bati pateikta paprasius.

Perdirbimo programa

»HP* sitilo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP* saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP“ gaminiy
perdirbima pateikiama internete adresu:

www.hp.com/recycle

,»HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

»HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje saliy (regiony) ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

HP spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ENERGY STAR® logotipu, yra patvirtinta JAV aplinkos
apsaugos agenturos. ENERGY STAR reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo gaminiai yra pazenklinti:

]

ENERGY STAR

Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR* patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
www.hp.com/go/energystar
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Nereikalinga jrangq Salina vartotojai

Atlieky iSmetimas Brazilijoje

N&o descarte o produto eletronico em
lixo comum

Cheminés medziagos

Sis simbolis reikia, kad gaminio negalima $alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jis turétuméte saugoti Zmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami nereikalingg jrangg j
specializuota surinkimo punkta pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparattra. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Este produto eletronico e seus componentes ndao devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientacao sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Ap06s o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacgdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kqd atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.
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Medziagy, kuriy naudojimas yra apribotas, zenklinimo deklaracija (Taivanas)

LTww

BRAVMESARIEREAS

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

RAMER AL RFHR

Restricted substances and its chemical symbols

A R ] A{ESE BRBE BR_FR
EE 5T Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*s) (PBB)
(PBDE)
SEERANAEE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E 42 (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIE R - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
51| EN 51 Z&(Print Engine) — 0 0 0 0 0
S EN##B 4 (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
REENREEKE (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIEN#EC 4 (Print Accessory) - 0 0 0 0 0

#EE1. EH0 I wt%” R “EH0.01wt%” RERAVMEZESLEEBHAN LS EREE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the

reference percentage value of presence condition.

#EE2. 0" RIEZBERANECESHLEERBEHEN L EEEEM,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of

presence.

#E3. " RIEXERAMEAKRER.

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

HRFINE MR RAERERFM,
L AR AT

Sk s

FEAT{E www.support.hp.com, ERESENER ARKEZE

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)
FRYEEYRRETRNEHREE

REhE (LT Rh SRR S ES %)

HEMR
BB Ll B3 ] A SRBK SRKBR
(Pb) (Hg) (cd) (cr(vi) (PBB) (PBDE)
SEIER 0 0 0 0 0 0
:E 3 0 0 0 0 0 0
FI Rl 2 BB 4R X 0 0 0 0 0
TENR S X 0 0 0 0 0
B X 0 0 0 0 0
BETHNER 0 0 0 0 0 0
By X 0 0 0 0 0
BRER X 0 0 0 0 0
4R B2 X 0 0 0 0 0
Bt iR X 0 0 0 0 0
B3 REITERE 0 0 0 0 0 0
SMERERIR X 0 0 0 0 0

REARIRIE ST 11364 I EHH,

0: RRZEEVRALZHEMA R RN E ST GB/T 26572 AEMREERLUT,
X: RRZATYREDLEZBUHE—HFMBFHEEEBE GB/T 26572 AEHREEK,
ERFFFERBIRPE X" HEMF I FF S ERE RoHS 3%,

I MRERHRNSERRRR T REEIEMREEMEESEH.

Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)
TeXHiuHUH pernaMeHT WoA0 06Me)XXeHHS BUKOPUCTaHHSA He6e3neuHux peuosuH (Vkpaiua)

06nagHaHHA BignoBigae BUMoram TexXHiYHOro pernamMeHTy LLL0A0 06MeXXeHHSA BUKOPUCTaHHA OeAKUX
Hebe3MneyYyHNX pe4yoBUH B eNIeEKTPMYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY 061aAHaHHI, 3aTBEPA KEHOr0 NOCTAaHOBOH
Kab6iHeTy MinicTpis YkpaiHu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
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weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.

PareiSkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Turkija)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

SEPA ekologiskai Svariy produkty Zzymos vartotojo informacija (Kinija)
B E IR SEERIRIAE = & F P %85
A KT 63.0dB(A) WA N RELERETHAEN, BEMIMREEREER,
MERNEFEAR>"RBITMAREXH, FHREATEXNBRIFHERRNER,
INEFERART RATFEERRS, FRTRRXARE, FEELMEBREERF,
A LERBELR, LBV RIRER,

Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams
S EIHL. ITENHLFME BV RER S AR RS HEA N
IKIEEENHL. ITENHLFMER BN LR EFRRSKEMN, ZITEHE A PEEEMIRR, R LR RRIEE
MERZEBEXERE NN, ITEONNEZENERBREEREERER #7E (“GB21521") XKHE
MitHE,
1. BEMER

FREERERS IR, HP 1 REEMES. ENREERETSREMITHEERRERE. B
MERNARBEEADFKFEURMEEOMNANFEHINA SN ERF 2 MEITHE,

2. HEMER

BIEATENAL

o BEEAE
MERRIK AN HUREREIR R GB 21521 MR R B EMITE., ZBURLESR (W) R,

o FHUIE
FIRSZEF REEIBNBR ENEREHORS., ZRSAUELTRKE, BERE
TERRIRS T RYE, WTFRBRE ™R, “FIKSEERSTXARS, B
WM ATREAE S F R IR E MR RS, ZEBIEUEE (W) R

o BEARIAASTNIR LR ATH]
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I AT SIER IR E AR EDRE T %~ RAESERERERHEAEFRRNX (FImiER,. 83X
Hl) BIEfE, ZEIEUD R,

o [iMNThEEWRAFZHM
W& OMRFEEMMNEENERF 2/, ZHRFEURE (W) £R.
R EE RMEEERESREAMEEN ESHMNEKE HEAREEASZICREMNITRNHIKIEESN
Hl. FTENNFEENEERMEIMASSEA N LM AR E., B, 2T RE S rSCFREEFE AT AR
SRR EE RBBIEEFTAR,
ETHRATCHEZFIE, FSERFMAGB 21521 #rA,
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